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SON ALTESSE ROYALE

MonNseIGNEUR LE Duc DE

CHARTRES.

ONSEIGNEUR,

Le Livre, que je prends la
liberté de préfenter 3 Votre
Altefie Royale, eft dela natu-
rede ceux qui peavent inftrui-
re en divertiflant : Quoi-qu’il
* teas

2. tfale




EPITRE

traitc une masiére qui paroic
badine, il ne laiffe pasde con-
duire 4 l'utile par lamorale qui
y eft renfermée. L’efprit veut
du reldche ; c’eft dans ces mo-
mens, MONSEIGNEUR, ou VoO-
tre Altefle Royale fe délafie de
{es occupations ferieufes, que
j'efpere qu'elle voudrabien jet-
ter les yeux fur mon Livre; &
que jofe me flatter qu’il aura
le bonheur de lui plaire : Sije
ne fuis point trompé dans mon
artente, je fuis far de la réuf-
fite , puisque vorre fuffrage
entrainera bien-tot celui de
tous mes Lecteurs. 1leftrare
en effet , 'MONSEIGNEUR , que
dans un age fi tendre lon '
trouve autant d'excellentes
qualités qu’il s'en rencontre
dans

.
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EFIT KE

dans Votre Alteffe Royale;
mais il feroit encore plus fur-
prenant que vous ne les eul-
fies pas routes, €tant ne d'un
Prince'moins-recommandable
encore par-fon augafte Naif-
fance, que par fon mérite per-
fonnel , & par une fublimicé
de génie qu'il eft difficile d'e-
galer ; les vaftes eonnoiffan-
ces qu'il a aquifes dans routes
les Sciences qui peuvent for-
mer un grand Prince; fa va-
leur fi connue par route I'Eu-
rope, & dontiil perte des mar-
ques fi glorieufes, rejailliffent
fur Votre Alreffe Royale ; &
Fon voit déja fur votre vifage
& dans vos actions les plus
indiférentes, que vous étes dic
gne Fils de ce Heros.

F Mais,




EPITRE

Mais, MONSELGNEUR, je
fens que je m’éleve un peu
trop; c'eft a des plumes plus
délicates.que la mienne, 2 fai-
re de tels Panégyriques ; il
nappartenoit quau feul Apel-
les de peindre Alexandre; &
je dois en imitant la retenue
des autres Peintres de fon
rems me-contenter d’admiser
en {ecrer les éclatantes actions
du Prince qui vous a donné
le jour, {ans risquer de les dé-
figurer par des louanges trop
pendignes de lui. . On ne.me
blamera:.pas de mon filence
refpedtueux, au-lieu que pet-
fonne n’auroit peut-Etre €té fa-
tisfaic_de Ja foiblefle de mes
expreflions.

Je fai me connoitre, & je
pré-




EPITRE.

prétends moins me faire va-
loir auprés de Votre Altefle
Royale , par '’hommage que
jofe lui faire de-mon Livre,
que par le zéle véritable avec
lequeljai I'honneur d’étre, de
Votre Altefle Royale,

MONSEIGNEUR,

Le trés humble, trds foumis;
= & trés refpeftueux
Serviteur, Ty S Gy



APPROBATION,

]’ai ., par ordre de Monfei-
gneur le Chancellier ', un Ou-
vrage qui a pour titre les Mille
& un gquart-d’heure , Contes
Tartares 5 & j'ai crlt-queia
leClure -en fera ‘plaifir. “Fait a
Paris ce dernier Oltobre mil fepe
cent quatorze.

Houpar pE LA MOTTE.
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‘ ublifz 5-Madame, dit Ge-
A X oncha a Gubullerou , ous
liez la mort d’un époux
ous avez afles ven-
qu'Abouzaid & Da-

) > vous les
liens d’une paix ére ; & que le
champ:de bataille foir converti en lig
nuptial, Guhulleron avoir d’abord été ¢
Yol I1. A fur




2°  Lesmille & unquart-dhere.
furprife A Pafpet du redoutable Génie,
qu'd_peine avoic-clle entendu ce qu’il
venoitde lui dire; mais Abonzaid, qui
dans un inflant avoit €té frapé de Pé=-
clat dé fa” beduté , s’érant )€t a fes
pieds, Laiffez vous toucher, Madame,
lui dic-1] d’ua airtres foimis 3 je m’e-
ftimerai le plus hireux des morteldgefi
mes foins , mon refpet ,,. & Pamour le
plus tendre , peuvent un jour vous dé-
terminer. a.me doaner. la place. d’un
Prince que vons avez tour Heu de-re-
preter.

Gubullerou fe-Jaiffa-fidehic an couon,.
ment , continua Badour ; elle releva
Abouzaid , & Dajara touchée des vi-
ves expreflions du Prince Kiahia, lui fic
connoitrexqu’elie ne feroit point rebelle

a mes volonrez, fi je Confentois ¥ cetoas

riage.

Lie'Génie alors aiant ordonné 3 ces
quatre ‘nouveaux Amans & 2 toute leur
fuite de le prendre par fa robbe , il les
tranfporta ew un moment dans mon Pa-
lais, olt‘enfin apres que la Reine de Nan-
gan et donné quelque tems pour Ta
bien-féance de fon veuvage , élle épotia
fa Abouzaid , & le méme jour Kizhia
devint lc mari de Ia Princefle ma ﬁll%
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Contes Tartares.

Ce double mariage remit le
dans mon coeur, & j’eus tant de | .
voir la tranquillité rérablie dans ma fa-
mille , qu'apprehendane: que mon repos
ne flir troublé davantage par quelque
accident , je réfolus avec la Reine mon

ae “de me retirer dans ce Palais
Faampcrre bad par le puiflant Geoncha;
A& Tiveez d'une grandenrimportune,
& fous la_prate&ion de ce Roi des Gé-
nies qui. s’eft retiré-dansune lle invifi-
ble , jhifqu’a te qu'it ait-trouvé occa-
fion favorable de fe venger du traicre

Z¢élo 1 5 NOUs f

moi d'une vie tranquil

RS Reine &

s & paifible




a4 Les mille & un quare: d'henre,

qu’ﬁ‘&g’ig A
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De Ch t,lbj Liain i
I de Gul- bindy.
A puit avancoit 3 pourfuivie. Ben-
Fnuouﬂ, & ‘Badour aprés avoir
achevé fon hi ﬁ ire , voyant que fes
Hotes {oin de repos , le
(Wel 1 ns un npmu\mi‘nt
{éparé, donna 2a la vérita-
le Gul- hi €tol propreté fans
égale, & orné de aux peints par
un Indien; égal en ‘mérite au fameux
Maoy *. Cét Indien éroit fi excellent )
dans fon art 5 & dans le ménagement
des couleurs & des ombres, qu'il au- 3
! roit o
* Many célébre Peintre Chinois, donat

il et

: yuvent parlé dans les Livres
Orientaux,




1 exprimet
meéme 5 & la re
fes animées. L’0n

ut embrafé, fur leqw
enfant porrant une S {
& le vifage éclairé de rayons (ri le
rendoient ma; eftueux : fes mains &-
toient garnies de ficches enﬂammus, il
avoit un Carouo.s fur fes épaules, un
fabre 3 fon cbté , & trainoit cnchamc
on d\ar un nombre infini de

% ves . de ¢t

S t 1CS 4 T "5 (»/\\

¢
deurs vii 1rs atticudes , I€s

paffions les plus vivess
Ce célébre Peintre §’étoit furpaflé
’ms cér ouvrage, & parun rafioement
d’efprir, qui n’appartenoit qt !
les vents ; qut ayoit peints aux extre
mitez" 1u Table us parmﬁmem refenir

wn
rile
L

c,au bas-duqt .J 1%: ces
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Les mille & on quart-dbenre.

D’uste tendreffe illégitime

Koka * reffentit les effets

Elle aima Cyne™, /vjo' attraits

phrent engayer / m frére dans um

Erime

Flus :/ la fuit avec horreur,

Plus elle )":.‘~r avec grdeur; ;

Mais voyant que fa courfe eff vaine,

De douleur elle fond en eau;
Viehnou %, ‘touché de fa peine;
En (it formir une fontaine,

Ou l'amonr criminel éeigniz fom flambean.

Jamais ‘6f wavoir rien -vi- de plos

a1 “"'1’

ni de rms touchant que cetre
5 - mais- quelque-d uaref'c- de

p'u au- queon y remaraguit, la Prina

rescontra 1

en ‘détourva les yeux. Elle en

b 1itgretiante
ou elle fe trouvoir::
elle

Il y a apparence que Vhiftoire de
<A & de CYNE _n’elt  autre choie
la Fable de Eiblis & de Caune, que
diens ont accommodé 2 leur fantai-

Vichnou’; ou Ram , eft un des prin-
Di des Indiens,




Contes Tartaves. v
elle reprefentoit P’HiRoire de Fork *
& d’Onam : Elle liic avec atrention
leurs avantures; & accablée de mille ré-
flexions cruellés, Jufte Ciel ! s’écria-t-
elle , faur-il donc _que: toor ce (qui fe
tw"-nce a ma vie noa'nﬂ une paffion,
dont la fiite ne peut ‘étre que fune-

fte"? Jaime , mais_qui aimai-je , une
fille comme moi ¢ & c’eft céc obltacle
invincible "qui redouble mon: amour.
Ah ! malhireufe Princefle , ne forme
que des (uuhaiw Ic’gitim s, & n’aime
quie ce quune femme’ pe Ut alme r‘{au

-tot ,~ Pexemple de Fork qui s’of-
fre 3 mes yeux ne p..xt il me raffurer
dans le trouble ol je fuis ? Pou‘klum
refleatirois- j¢ une paflion aufli ex-
travagante., s’il ne devoit pas {e faire
un pareil miracle en ma faveur ? Fork

toit une atmable flle, le Pieu Vich-

9 tell
, donte

> implora le fecourss en
fit en uh moment le plus_charmane de
tous Iés hommes :  Ah je m’égare,
A 4 con-

* .1 faut craire que c’eft la Fable d’Iphis
& de Jdnte., ainfi qu'on le peut juger par.
2 fuite™ de cétte Hiftoire,




8 Teswille rum quart-d’heure,
continua ‘Gul-hindy , fuyons cér adorz-
ble objer , c’eff I'unigne ‘remade 3 mies
maux., Pourqnoi furt -, reprencit-elle
aufli tot, quel mal y a-til donc 2 ai-
mer la Princefle de Tuluphan' ? * Non
®on , ‘ne cherchons point d 1
il 0’y en peut avoir, & fofirer
honneur le perfonn ]

trainte de fair

rnme (,‘.“A

¢ 1uis cone

Gul-hin ifla prefquetoute la puic
dans ces réflexions : & & levane 4 Ja
pointe du le defcendic dans le
Jardin_pour y promeger fes inquictu-
des. Elle trouva ouverte une petite
porte qui rendoir dans une Forér: El-
le y entra , & s’¢loignant infenfible-
ment, fa réverie la conduifit vers un
endroit ou le bois écoit forr touffu : el.
le s’y aflic, & facipués d’avoir f; mal
pafi¢ la nuic, elle nit profondé-
ment.

Cheref - Eldin éroit agité d’une pa-
reille paffion : * 1a noic lai parut extré-
1eat fongues & 3 peine vit-il pa-
roitre ’aurore que faurtant en ‘bas du
- lequel il s’étoir feulement jet=
it fon arc & fes fléches , &
lu Jardin dans le bois, il fuje
le faveir , Ia méme route
qu’a-

ul- 4




& marchoit
n , lorfqu’il
> b.mt d;m un endroit
écarté I sen anpmc 1a de plus w;u,
& voyant remuer le £ mlhzc. H s’i-
magina quec *éroit qt!:lt_._‘f‘ béte 'mvc
dans fon fort y & tira a touc hazard
nneg defes fléches.

onnement de
tfuivir Bea-E

oulg un

qud'm il ouis
qm ;‘"”o:r. d’'une i,muuu.
Tui c(Olt connue ? {on coeur f... atteint
de la dot J ur la plus vive , 1l courut

Cl

cri_pitoyable,

VOI1X

prer ers cet endroit , & trou-
le blefler celui qui Pa-
8 '1¢]

De quelle horreur & de quel defefport
je Prince me fur-il point faifi’ 3 la vie
de fonLibérateur: tour en fang ¢ fes
yeusx farent tronblez d’une oblk Curite qui

N Pem-




ks

ro.  Les mille@pun quart-d heare.
Yempéchoit de yoir ce que fa main ve-
noit de! commetere ¢ Malhiireux arc,
s'écriaet-il , malhdrenfe flecke ! mais
plitor: malhiireux. Prince ; meurs , &
poste:la peinede ton indifcretion. 'En
prox.owcan: " Scig*a eur 3 ces derniéres
ra,ohs. Che r: Eldin all ﬁs fe traver-

fer | L& "l e {¢s fleches, lors

i1l cou X en lar-
mes; & \\mlar,t érancher le fang qui
;anmt de la_plaie qu’il lui avoit faite
a la poitrine , i deménra immobile,
en voyant qu’il venoic de blefler une
fille ; 11 penfa expirer de douléur a cec-
te découverre : O ciel ! dic-il, les
yeux baignéz dé larmes, falloit-il q
ne avanture aut"ﬁ tragique me fit cons
noitre la T ante perfonne
Punivers : mais 1‘:;n;:uf§»5ii {e _peut
mon erreur : alors déchirant la mouf-
{ellne da turban de Gal-hindy , 1l en
nnc a du mienx qu’il pirt le fang qui
cou mt abondamment des fa plaie; il
chercha enfuite vainement Pame de
cette Princeffe far des lévres ot la pa-
Jeur de 12 mort étoir peinte ;. elle ne
don-




Contes Tartares &
doncoit aucun figne de vie ; mais com.
me i y avoit un- ruiffeau qui_couloir 3
quelques pas de la; il y“courut , & en
apportoit ‘de Peau dans le turban ‘de I3
rincefle, quand-il h vid entre les bras
d’un homine affren

(.,h“rek Eldin a (“’tt“ viie ne balanea
pas a metere le fabre 3 la main ; & fe
difpofoit- & combattre cette efpéce de
Mounttre ;- qui grandiffoir 3 vite d'ceil,
lotfqu’il: lui -erta- d’une - voix terrible
Ai 1»;1?, jeune téméraire , i fu ne veox
toi-meme  -ctre” te bourréan de cerre

P: T - s con

bare , s’écria que
tit - {ais - bien profiter de mes tendres
frayeurs 5 fans cela je }*"'st Ia
WE 5 Ow-ge- perirois glorieufe en

fecoyrant 1a divine perfonne que m
m’enleves avee rant de licheré. ] crains
peu tes ménaces 5 répondit le Ravif
fe jache que Pon me nomme Zg=

louloun, & que j¢ {uls un-des plus puif-

fans Géntes Hc la terre : J€ mie fs un
plaifir au ment de ta nclﬂa.zce & de
celle de' cette Princefle ,” de’ traverfer
votre vie. Je fis un échange de vous
deux, je te tranfportai dans le berceaw

A 6 de




12 Lesmille O anquart-d’henre.

de la Princefle de Taluphan , & je
Papportai dans le tien; Vous deviez
étre biireux enfemble, fi vous aviez été
julqu’a Page de dix-fept ans fans vous
counoitre I’'un "autre pour. ce que vous

éres ; -t viens hiireufement pour
to1 de de le cette Prin-
crit Clelt

ceffe avant le 4 t
puiflance , & tu ne
érer de la revoir tant que
e que je: fuis.

1 atant alors. enlevé Gul-
hindy laiffa le Prince dans un defefpoir
fi violent 5 que réfola de ne plus furvi-
yre a fon malbeur , 1l tourna brufque-
ment lapointe de fon fabre vers Iui,
% alloit s’en percer le ceeur , lorfqul
fa le fentit arracher par une main invi-
fible.

Geoncha , qui veilloit fans ceffe fur
. £ . | "7 Deanlas »
s altions de Zéloulou, &

oit les fuites autant qu’il Ie
crut qu’il étoic tems de fe-
courir le Prince d?Ormus ¢ il le defar-

ma donc aw moment qu’il alloit atten-
ter 1 fa vie s & fe prélentant devant

Jui {ous la figure d’un -Vieillard maje-
ftucux , Cheref-Eldin , loi dir-1l, mo-
derez un peu la violence de vos pal=

fions

emp

I3y




fﬁ"' & profitez des
Génie de vos amis.
fi a..voure naiflance. &

Y
a. celle de
’*“'h‘hd)’ ¢t ‘moi qui__réfolu de
vous unir enfemble 5 formai entre vous

‘ .

(=N

de fi beaux nocuds , & vaus infpir
cette tendrefic fi prompte & i recipro-
que ; mais copime vous n’avez pil €vi-
ter llm & Tautre ce qui eft écrit fur

Ia Taol" de Lumiere, attendez avec pa-

sience ¢ mr)'nent qui peut vous rejoin-
) votre Princelle 5 & pat une fol-
;:{f—v aux volontez du ciel,

ez | t hireux il vous pre-

L° Prince fe fentit confolé par ces
paroles. Puillant Gcm, , dig-il , en fe
jettant aux pieds de Geoncha, *mn'qu'ii
faut fe {oGmettre fans murmure , ap=
prénez moi_ du_moins ce que je dee
viendral en attendant céc hiireux mo-
ment X ous fentez-vous, Prince, re-
1 » Génie, afses de courage pour
a‘fumte" la mort pour votre Princefle?
ceft Punique moyen d’abréger_vos mal-
heuts , ou de pé.i: glorieufernent pour
elle. Ah ! ceft m’offenfer que d’en
dﬁutf*r, rcxwmu Cheref-Eldin ;- 7€ {uis
prec a facrifier mille vies pour poffe-

1

7 der




14 Lesmille & un quart-d’heure.
der Padorable Gul-hindy, & la mort
da plus terrible n’eft pas capable de me
détourner d’un auffi noble deflein. JPad-
mire vorre -intrepidité , -reptit Geop-
cha, donnez 'mor 1a-main, vous allez
etre bien:tot fatisfait. Ee Prince ten-
dit la main an Génie ; il frappa ‘di
pied, 1a‘terre s’ouvrit ¢ ils enfoncérer
Pun & Pautre dans fes nes les plus
creux'; & fe trouvérent dans une Ca-
erne , dont Piflne donnoit- dans “une
Campagne ornée de mille fleurs diffé-
rentes , qui conduifoit par une aliée de
paimiers dansun Palais magnifique, dans
Tequel ils entrérent.

Pour venir 3 bour de vous ‘rendre
vorre Princefle , dit alors'le Génie aun
Prince Cheref-Eldin , i1 faur que je
commence pat reprendre la {uperiorité
que yai naturellement fur le matin-7Zé-
loulon : 1¢ ne purs y parvenir qu’en lui
enlevaor adroitement Panneau de Salo-
mon , que ce perfide a fans doure dé-
rebé au bon Rei Zif 3 & pour en ve-
nir 3 bout , j’ai befoin d’un Prince tel
que vous, & qui venille s’expofer fans
crainte 3-une mort prelque cerraine:
Voici de quelle mantére il faur vous
conduire.

H

¥




Contes Tartaves.
i:"V_'lc Plle de Gilolo * une
pellée la fontaine iOimiz,in-
a tous les mortels.. Il y a peu

d Jagos méme , & de Génies , qui
fachent pu\hcm:x’t ou eft cette fon-
taine 3 -& quand ils:le fai nmcnt, ils en
ignorent la dofle, ce qui eft Te poing
principal, -puifque I’on trouve le reme-
de dans le mal méme » & que. fuivant
la quantité que Pon-en boit , elle ote
& rend la mémoire. Cerre ean eft
gardée par un Géoic nommé Nehoray,
qui érrangle fans miféricorde tous ceuy
qui en apprechent ais comme il

ne

iy ine raf
ne ; en voici une bouteille {Ll‘hia;’i
pour ce que 1¢ puis en ayoir befoin : la
difficulté eft de la préfenter au “"rﬁde
Zéloulow, & pas uo des Géanies de m

dépendance -n’a. voulu accepter cen:c

comm fT‘rm , tant le¢ pouvoir de Pan-
neau de Salomon les fait trembler. A-
vez-vous , [Prince , afsés de fermeré

pour

* Gilolo eft une Ile de Ia Mer des Ine
dess Ta ville capitale de cette Tle eft Gi-
lolo, qui.donne auffi fon nom i un Roy-
aume d'afsés grande étendue.




et

15 - Les mille & un quart-d’henre.
pour entreprendre. une action aufli pé-
filleufe ? I1'y va de votre vie , & peut -
&tre de celle de votre Princefle, fi-Zé=
loulou s’appergoit- que vous le vouliez
tromper 3 mais fi_vous parvenez par
adrefle 3 lui faire boire de eau:de la
fontaige d’Oubli , vous deviendrez
dans le moment meé Tefle
Princefle de Tuluphan.

Cheref: Eldin , continua Ben=Eri-
doiin , accepta fans hefier -Ta_propofts
tion de Geoncha 3 & ce'Génie aiant
fait ‘paffer_dans ttn:Salon fuperbe, le fie
catrer daps ua baim

L n’ avoit pas une demni-hetire que
le Prince ¢toit dans Peau , lorfqu'il
stapperchtd’un changement €n fa per-
fonne qui Veffraya: il en fortit promp-
tement 3 & fe couvtantavec précipita-
tion d'un linge tres finy Ah'! Génidy
s'écria v-il; que veut figaifier cetee nou-

velle

o
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qui_€toft alors ¢ \h:} ngé en I;l plus belle
fille’ que Ton piic jamais voir, & dont
les traits éroient tous différens de ceux
quilavoit étant homme, avez-vous déja
regret aux promefles que vous venez de
mc faire’ ; & Je fexe que je viens de

vous donitier.pour quelque ‘tems feule-
ment , vous fait 1l renoncer i la char-
mante Gul-hindy ?" Allez, Prince ; exe-

curez . ponétucllgment ce que ]e vats

vous prefcrir je vous remettrai bien
IOt ap

¢ € 5 OCIgNEUr, aant alors in=
1 1 = P IRLOwE T e
ftruit le Prince de ce qu’il devo

0

1and 1l feroit avec Zélonlou ',
donna P’eau d’Oubli , & le tran
€n moins de quatre minutes al pres
retraite_ordinaire de ce perhie Génie.

Z¢loulou, dont le pouvoir éroit bor-
I’ég de Gul-Bindy , aprés avoir
f {a_ plaie d’un feul foufle, Pavoit
renfermée dans une Tour obfcure , &
forroit “pour aller chercher nouvelle
matiére a fes malins plaifirs, lorsqu’il
rencontra Cheref- Eldin , qui couché
fur ’herbe feignoit de jouir d’un pro-
fond fommeil. Le Génie , aprés Ia-

voiIir




18 Lesmille & unquart-d’heure,

voir confideré avec une extréme atten-
tion , avoua en lui-méme qu’il n’avort
jamats vii une {i belle fille. Il en' de-
vint paflionnément amoureux ; & fe
faifant une idé= charmante du bonheur
qu’il y auroir d’en étre aimé, il pric Ja
fipure d’un jeune homme de vingt aas,
d’une beauté prefque le a'la fienne;
*¢nleva , la traonfporra dans fon Pa-
is, & atrendit fon, reveil pour lui de-
r Pextréme paffion qu'il reffentoit

¢

- St
B -

our €iie.

Cheref: Eldin , qui éroit préparé a
ce qui pouvoit-lui arriver, joua parfai-
tement. bien fon rdle, Il ficr d’abord
Pafligé; répandit quanure delarmes;
& enfuite par de feintes refiftances en-
flamma ' tellement  Zeloulou ,  que ce
Géoie, qui de'moment eén moment fen-
toit redoubler fa paffion pour ce Prin-
ce , qu’il prenoit pour une fille , lui
déclara qui il éroir 3. & ‘lui offrir de
partager fon pouvoir avec elle; fi elle
vouloir répondre. 4~ fa tendrefle. La
faufle Princefle feignit d’étre cbranlée
par la .grandeur ‘de ces promefles, &
par le mérite perfonnel du Génie; elle
demanda pour s’y réfoudre quelques
jours, qu’elle lui promis de pafler avec
luis

- O
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Contes Tartares, 1§
lui y & Zéloulou aveuglé par fa paf-
fion, & fans avoir-le moindre foupgon
qu’elle, chercha a le tromper , réfolut
d’attendre ce fortuné moment, & de
procurer jufqu’a. ce tems a cette belle
fille mille plaifirs qui piiffent Pengager
a la reconnoiffance. Pour commencer
il fit fervir une collation magnifique, &
lui préfentant d’un vin - exquis , elle
s’excufa d’en goniter , & dir au Génie
qu'elle’ ne biivoir que de Peau , qu'elle
portoit tonjours-avec elle ; mais que
cette eau éroit d’un.gofir fi excellent;
quelle furpaffoit les vins les pl

e A
(

deli-

cats le Genle en parut {urpris er-
megtez moil , Madame , de douterd’une
chofe. fi peu.vraifemblable -, . reprit-il,
jufqu’a ce que y’en -aye fait Pexpériens
ce :_Vous en allez_juger par vous-me-
me, tepliqua: le Prince: d’Ormus : alors
aiant verf¢ dans une conpe d’or autant
d’eau-qu’il en falloit pout -oter I3 mé-
moire , 'Z¢loulouned’eut pas plitdrbie
qu’il devins comme hebeté, _

Cheref-Eldin vgyant l'opération de
fa_liqueur , étoie ‘dans une joiedifhi-
cile-aexprimer 3 il fic des carefles fi
yives au, Génie , qu’émil par les char-
mes de ceite belle fille , -1l avois peine

(e
4 1€
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26 Lesmille & unquart-d’henre.

a fe' contenir auprés d’elle , & voulore
3 toute force Vembraflfer , lorfque I2
repouffant: mollement elle luy diry qu’=
elle'ne confentiroit point a fes defirs a
moins - que pour gage d’une tendrefle
éeernelle il ne lui fit préfent de la ba-

gue qu’il avoir an doig

Z ce moment , & par la
vertu 1l venoit de boire, ous«
blia conféquence il -loi é-

ser 1’anneau de Salomon;

To1t de €O
que -toutes les puiffances du monde ne
Jui auroient pi oter malgré lui , tira

cét anneau de fon doigt, & le préfen=
\ A -

ta a fa nouvelle mairrefle. Elle ne

Peur pas plitor-en fa pofleflion , que

lui verfant un fecond yerre de la mé-

frie ean, mais dont la dofe devoir lui

rendre la mémoire , elle le pria avec
snftance de vouloir le boire pour Pas

mour d’elle, & (ra qu’il ne lui au-
roit pas plitor donné cette derniére
marque de fa complaifance qw’elle n’hies
ziteroit plus de fatisfaire fa paflion.
Quelque peu de goiit que le Genie
efit trouyé dans la liqueur qu’il avoit
d&ia blie; comme il éroit fi tranfporré
3 la viie de cette charmante fille qu'il
n’¢eoit plus le maitre de fes volontezs
il

-
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fans balancer 'ean qu'elle fu
s .quelle~fur fa rage 1s
1 uite, lorfque Cheret- El-
din difparuc. 3 fes yeux, de s’apperce-
voir qu'il n’avoit plus Pannean de'Sa-
lomon, & de fe reffouvenir quiil sen
€toit privé [ni-méme en le doonant 3
la Dame., dont les faux charmes 'a-
voient fi cruellement trompé > 11 s'ae
bandonna alors au defefpoir le plas vio=
lent , & blafphiémoit encore contre les
intelligences fuprémes, Iotfque Chetef-
I T

e
3

A0 atant donnea Geoncha V'anneau,
doot il I ’emparer fi'{ubrile~

moment meme au lien ou le
Zélounlon faifoit encore de tri-
de 1a 2 qu’il ‘venoit da

rets de ia ?v“?\'_
faire, ~ Quoi-que le fcean de S on,
dont“avec=wne exueme furprile il vid
Geoncha ‘pofleffetic, ditt Phumilier, &
Yengager a recourrr 2 13 Clemince ,-i1
ofa encore fe revolter contré Ini, 8
oubliant qwil éroit fon Roi, il enr Iz
temieérité de le défier au combat’s mais
Geoncha e “fervant alors de totite f3
fupériorité ,. & du pouvoir immenfe qits
lui donnoit Panneau’divin 5 dont}il &.
toit pofieffenr:, le combat ne for pie

de
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33 Lesmille & un quart-d’heure,
de longue durée : il anéantic le trairre
Zéloulon : & aprés avoir . tranfporté
dans fon Palais le Prince d'Ormus,
endant qu'il le fit edtrer dans un autre
aib qui lui rendic fa prémiére forme,
i1 alla giser la belle Gul-hindy de'fa
rifon, &.les embraffant tous deux, il
f:zs porta en un inftant dans le Palais
du Roi de Tuluphao,
lochzadin & Riza, qui pleuroient
fa perte de leur chére fille, & qui fui-
vant Ja prédi@tion de Geoncha comp-
foient.ne la revoir jamais , penférent
montir de joie a uve_vie fi peu efpé-
$ge ; le Génie leur apprit , avécan &
tonnement extréme , 1'erreur. dans las
quelle ils avoient rofijours ¢été par la
malica de Zdloulou , le péril dans le=
quel Jeur fille véritable s'toir trouvée,
ginfi_qu’il lcur avoit_prédic au moment
de ‘fa naiffance » LVandantiffement dus
malin Géoie ; & leur ofdonba d’unir
fur 16 champ Cheref- Eldin. & Gul-hin.
dy par les noeuds les plus famts » puif-
waulli bien_¢’ayoir éfé. Pintention di
Loi. d’Ormus. ;
Le Roi & .la Reine.de Tuluphan,
continuz_ Ben-Eridofin , ne voulurent
pas ditiérer d'un moment I bonhedur
~ a
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Contes Tartares 23
du Prince & de la Princefle ; & ces
illuftres Epoux fous la prote@ion du
grand Geoncha , pafférent le refte de
leor vie dans une unjon ‘parfaire ; &
jouirent dun bonhenr, qui jufqu’a Ia fin
de leurs jours ne fur, interromipu par
aucun évenement ficheux.

<n- Eridoiin aiane alors achevé de
conter les avantures de Cheref-Eldin &
de Gul-hindy , Ye-Roi d*Aftracan lui
témorgna la “fatisfa&tion” qu’il en’ avoic
reciie.  J'aurois vouln pourrant, ajotita
ce. Monatque , qu’il y ent en un pey
plus de merveitleux dans le dénouement
de cette Hiftoire ; il me femble que le
Génie Zélonlou donae avec bien de Ia
facilité dansle pidge quon lai tend, &
que’ Cheref Eldin vient trop aiféme
¥ bout de lui-enlever 1annean de Sa-
lomor.” Seignent’ teprie’Ben-Eridoiin,
je"ai poihtinvente certe Hiftoire , 8,
%27 a1 1R~

a1

} eur de la ratonreri vorre
lajefté telle que je Vai lge dans in d&
nos Autgurs Arabes. = Aprés tout,. I'a-
miour. eft'unie paffion fi violente, & qui
ote rellement. Pofage de . la raifon aux
perfonnes méme les plus-fdges, quélle
Iesrend femblables au commun des hom-
tcs.

T’e
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24 Lesmille & un quart.d’heure.
J'en conviens , repliqua.le Roi; &
je corgois en ce, moment_qwil “auroit
été affez difficile d’arracher Gul-hindy
des mains dé Zéloulon 5 par un aurre
moyen que par _I’aveugle . paffion qu’il
reffentit pour Cheref-Eldin, qui repres
{entoic-dnie fi belle fille, Ce Génie, par
1e fecours du fceau de Salomion , pouvoit
étre en pgarde contre toutes les. furpri-
fes, il ¢ re qu’un  amour
» qui put en
venir a bout, & cette réflexion me faic
connoitre qu’il efl fort aifc de critiquer;
mais que”la plapart du tems il eft diffi-
cile de faire mieux. “ ="
Cela eft vrai, Seigneur, répondic

Ban-Eridoiin , mais puifque votre Maa="
jefté n’a pas été d’abord tour-a-fait con=

rente de la fin de cerre Hiftoire, 3¢ vais
Ii“en conter une, dont jé fuis {iif g
Ie dénouement lui plaira forr, & parie
merveilleux & par le ‘plaifane qui &'y
trouve.

Perfonne n’a encore mieux réufli que
toi 3-me divertir, repliqua le Roid’A-
ftracan ; commence donc certe Hiftoi-
re , puifque j°a1encore quelques momens
i'te donner, Ben-Eridoiin, pour obéira

) ce, parla en ces rermes,

1 quc
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HISTOIRE

Des irois BofJus de Damas.

ous le Caliphat de Watik-billah ¥
petic fils. d’Haroiin Arrefchid , if
y avoit 2 Damas * un Vieillard
nommé Behemrillalt, qui avoit beau-
coup de peine A gagner fa vie a f

des arcs d’acier, des épées, des f
& des -lames: de¢ coiteaux.  De treize
enfans, qu’il avoit eus d’une feule fen -
me , i luien étoit morr dix en unear=
née ; anais, les trois , qui lui reftoienr,
S Wbl s B &

»

* Ce Caliphe, qui demeuroit 3 Bagdad;
ne regna que cinq ans & quelques mois,
& mourut I'An_de grace 845.

* . Damas eft une ville de Syrie au pied
du-Mont Liban , 3 quarante lieves d’A -
lep. C’cft une des plus anciennes do'mona
dé. Elle eftfur la petite riviére de Barda:
il S’y fait un grand commerce de Goi-
teaux, d’Arcs& de Sabres; & I'acier de Da-
mas cft fort eftjmé, -



26 Lesmille & un quare-d'beure.
éroient d’ane figure fi finguliére, qu’on
ne pouvoit les regarder fans rire ; ils
éroient Boflus par devant & -par der-
riére , borgnes de I'ceil gauche , boia
teux du pied droit 5 & fe reflembloient
fi parfaitement de vifage, deaille &
d’habits , ce qu’ils affeétoient ordinaire-
ment 5 que leur pére & mére 8’y mé-
prenoient quelquefois.

X I V.
QVART-D'HEVRE.

es trois fils de Behemrillah , res
prit le lendemain Ben-Eridoiin,
I'ainé fe nemmoit Ibad , le fe-
cond Syahouk , & le troifiéme Babe=
kan & ces trois petits Boflus ne tra-
vailloient prefque jamais dans‘leur Bou=
tique qu’ils_ne ferviffent de rifée aux
jeunes enfans gai alloient & venoient
par la ville,
Un jour que‘le fils unique d’un riche
Marchand , nommé Mourad % ,. reve=

o
® Mourad en Arabe fignific defir.
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Contes Tartares, 27
noit de la promepade avec. quelques
jeuncs gens de fon age 3 comme il fe
fentoit plus fort que de codrume , il
s’appuya fur le bord dc la Boutique des
trois Boffus, & les infulta fi vivement,
que Babskan , qui travailloit.en ce mo-
ment 3 une lame de colteau, perdic
toute patience , il cournt apres ces jeu-
nesentans, & chotfiffant parmi eux fon
ennemi principal , il lui en porta un
coup dans le ventre , & fe voyant
peurfuivi -par la populace , il fe fauva
dans fa Bourique, qu’il ferma prompte-
ment fur lui.

Comme Mourad éroir dangéreufe-
mens bleflé, on s'empara de toutes les
avenues de la maifon de Behemirillah,
en attendant que le Cadi *, que I'on
€roic allé chercher , arriva, Il y ac-
courut avec fes Azzas *, & aiant fait
enfencer les portes qu’on refufoit d’ou-

B2 vrir,

% Les €Cadis , dans tout POrient , {ont
les Juges des caufes civiles & crimineHes.
Ils connoiffent méme aufli des affaires qui
concernent la Religion.

* Les Azzas (oot des efpéces d’Archers,
qui accompaguent “ordinairement les Ca-
dis,
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28 Les mille O un-quart-d'heare.
vrir , il entra dans Ja boutique , “& de=
manda 2 ceux qui avoient ¢cé témoins
d= I'a&tion ,” qui venoit de fe commet-
tre , lequel des trois Boffus ¢roic Iaf-
fatffin. Aucun d’eux-ne-pic ‘difcerner
fi' c*éwoit Tun pliedr "qie Pautre's ils
étoient “en tout’fi (cm‘jablcc qu'ild's’y
trompérent. ‘Le ‘Cadi interrogea“lbad,
1l"afflira que ce n’¢roit ‘pas lui qliravoit
blefié ce jeune homme , mais qu’il ne

pouvoit dire fi ¢’éroit Syahouk ou Ba-
b:kan 5 Syahouk fofirint la méme cho-

; & Babekan {& voyant hors-de dan-
ger , eut la hardiefle de pjer aufli qu’il
efir auctne part 4 cetre adtion.

L Cadi fe trouva alors trés embar<
raf(¢ ; il n’y avoit qu’un coupable, il
en paroiffoic trois 5 & aucun ne §’a-
vouoit pour Paureur du crime; il crud
q il ne pouvoir mieux faire que d’in-
former le Roi de Damasid’une affaire
a:ffi finguliére. T fit conduire les trois
Boffus devant fon Throne, & le Prince
Ics aiant interrogés lui-théme fans en
pouvoir tirer la vérité , il ordonna,
pour tacher de la . découvsir,, qu’on
leur donna a ‘chacun cent coups.de ba-
tons fur la plante des pieds. ; Qn com-
menca par Syahouk & enfuite par Ibads
mais
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mais chacun . d’eux ;ignorant: fi c’¢toic
Babekan qui éroit criminel , tant il y
avoit entr’eux de reffumblance ,ils fouf-
frirent la baftonade, fans que le Roi en
futr plus favant. Babekan n’en fur pas
quitte -2 meilleur marché ; comme il
€toit juge en fa propre’ caule , il ne
crud pas. i propos de fe deceler , il
protefta de fon innocence , & le Reoi
n’aiant pl connoitre Ianteur véritable
du crime , & ne voulant pas punir de
mort deux innocens avec un coupable,
fe contenta de les bannir tous trois de
Damas a perperuité,

Ibad , Syahouk &  Babekan furent
obligés d'exécuter promptement cette
Sentence. - Ils fortirent de la villes &
apres avoir déliberé entr’enx quel pard
ils preadroicnt, Ibad & Syahouk opi-
nérept quils ne devoient point fe quit-
ter ; mais Babekan leur atant repréfen
té qu'en quelque endroir qu’ils allaf-
fent ; tant qu’ils feroient enfemble ; ils
tomberoient totjours dans le ' méme in-
convenient en fervant.de rifée au Pu-
blic, & que §’ils éroient {¢pards on fe-
roit beaucoup moins d’attention 2 cha-
cun deux.. Cetre raifon prévaluc fur le
fentiment des deux autres , ils fe qui
B3 e ICroohs




30 «Let mille & tm quart-d’heure.
sérent ; & prenant ‘Tous trois une route
difidrente; Babekan apres aveir parcou-
ru plufieurs villes de Syrie , arriva en-
fin 2 Bagdad *, o jai déja eu I’hon-
neur de dire 2 vorre Majefté , que reg-
gnoit le Caliphe Watik-billah , petit-fils
d’Haroiin Arrefchid.

Ce petit Boflu atant fG qu’il y avoit
dans cette’ ville un Colitelier ‘afsés en
réputarion , fé préfenta’ a lui povravoir
de Youvrage ;5 il lui dit -.qwil €toir de
Pamas , & qu’il avoir un-fecret tout
particulier pour tremper Vacier; le Coll-
telier ‘voulur effayer fi- Babékan érait
auffi habile qw’il fe vantoit de Perre, 11
le reclir dans fa boutique 4 & atant ef-
feltivement connu, que non feulemene
Pacier qu’il employomr ¢toir une fois
plus dur & plus tranchane que celui
dont on f¢ fervoit ordinairement a Bag-

dad ,

® Bagdad, ou Bagdet, ville d’Afie {ur le
Tigre, danslaProvince d'Hierac  pluficurs
Poant confondue avec Pancienne Babylonne;
wmais {2 firuation doit détruire cette opi-
nion - car Babylonne étoit {fur "Euphrate ,
& Bagdad eft fur le Tigre C’a éié long-
tems la demeure ordinaire des Caliphesd’E-
BYPLos




Contes Tartares. 21

dad , mais encore que fon ounvrage étoit
beaucoup plus délicat & plus fini, il le
retint afon fervice, & lut fit toute for-
te de boos traitemens pour fe le con-
ferver,

Depuis ce tems fa boutique {e trouva
nne fois plus remplie de Marchands. Le
petit Boffu ne pouveit fuffire au rravails
Je Colitelier vendoir tout ce qu’ii vou-
loit fes arcs & fesfabres; & ¢l n’avoit
point €té un yvrogne & un diffipateur,
il auroit fair une fortune trés confidé-
rable.

Il o’y avoic guére que deux ans que
Babekan éroit a Bagdad, lorsque fon
Maiue tomba trés dangérenfement ma-
lade d’une grande débauche qu’il avoir
faite ; fon corps éroir fi ufé par le vin,
Peau de vie & les femmes, que rous
les foins de la fienne & ceux de Babe-
kan ne pirent i fauver lavie, il mou-
sut entre leurs bras.

Quoi-que Nohoiid , c’eft ainfi que fe
nommoit-la fomme du Codtelier,; ne filz
nullement jolie, il y avoit cependant du
tems que Babekan en éroir amourenx ;
& la mort du Maitre érant une occafion
favorable de déclarer 3 faVeuve la pas.
fion qu'il reflentoit pour elle, il ne ba.

B 4 langa




22 Les mille & umrquare- dhenre,
larga pas 3 lui faire connofrre fes fenti=
: mens; Elle n’en fur pas trop effrayée 3
! outre que depuis qu’il demeuroit avec

clle, elle ’éioit accofiumée 2 fa bizar-
gure ; elle confideroit encore que f fi

oekan ’ab nnl 7ol 'x‘.:, {a bourique cef-
feroir d’avotr la méme rédputarion, &
qua le peu de gain le avoit faii avee

{fon mari
raifons la -dée .;uirc’nrt en. femme de
b bIe] { 3

B 1 promertre a Babekan de 1¢-
;‘).;”' c*;uJ le pouxrmt faire avec
bienfeance, . Elle le fic en effet quelques
moisap: és- & Babekan d6a content de
fon négoce de C(uullene 5 ‘dang I& quel
en peu de tems il fic des gains confidé-

g rables, fe mit encore & faire commerce
! d’eau de vie de Darte, dont il avoit un
trés gram. débit.

1 ce mt;'BuuA»uxt

p! villes de I’Orient , par=

vintent jusqu’aux orel'lesde fes deux fré=

3 ress cm apres avoir veécu pe ndanr prés
de cing ans dans une extréme mifére 3

s s'crolent enfin rencontrds 3 Derbent *;
A 113

¥

Derbent eftune ville de la Province de
4 Servan en Perfe au pied du MontCaucafes

Ly
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Contes Tartares. 22
ils y apprirent avec joie I’érablifeinent
de Babekan , & ne doutant point quil
ve les aida dans leur pauvreré , ils pri-
rent la réfolutiond’aller enfemble 2 Bag-
dad ; ils n’y furent pas pliuor arrivés
qu’ils Penvoyérent chercher par une paa-
vre femme qui les avoit retiréschéselle
par charité,

Babekan fut dans ta derniére {urprife
3 la viie de fes fréres : Ne. vous fou-
vient-il plus, leurdic-il, enentrantdans
une colére extréme de ce qui nous eft
arrivé a Damas 2 voulez-vous encore me

f” ire

toute certe ville 2
j _ je vous fe-
rai 'un & Pautre expirer fous le biton ,
fi vous s afsés hardis pour approcher
de ma maifon, & fi vous ne forids {aps
delai de Bagdad.

1bad & fon frére furent connds d’g-
ne reception a laquelle ils s’attendoient

peu, ils eurent Beau fepréfenrér 1enr
mifére a “Babekan &' nfer de folimis-
fion eavers lur, 1t nefe-laify peint at-
tendrir; & tout ce qu'ils en pirent of-
tenir fut dix ou douzz pidces d’or, pour
les aider & aller chercher retraite dads
quelque aurre ville,

Babekan ¢ant reraurnd chiés o

BS fa

jo

=

y 1&




14  Lesmilledrun quart-d’heure,
femme s'appergut de quelque altération
fur fon vifage 3 elle lui en demanda la
caufe avec douceur , elle apprit quelle
procedoic de Farrivée de fes deux fré-
res, & que craigpant & Bagdad lesmé-
mes railleries qu ik avoit effuyées a Da-
mas_, il Jeur avoir interdic fa maifon,
& les avoit obligés de fortir de la ville.

Nohoiid eut beau lui repréfenter la
dureré de fon procedé , la colére de
fon mari redoubla 2 fes remontrances.
Je vois bien,. lui dic il, que vous feriez
d’humeur 2 les recevoir ici- pendant le
voyage que je dois faire a Balfora ¥ 5
mais je veux que vous fachiez fi cela
vous arrivoit qu’il y iroir de votre vie
ie ne vous en dis pas davanrage, craig-
nés feulemens de me defobéir,

XV.

@ Balfora, ouBaffora, ville capitale d’un

Royaume du méme nom, a I’entrée de:

P Arabie Deferte, fur les confins de la Pro-
vince d'Hierac ,. 3 douze lieues du Golphe
Perfique; on peut aller & revenir de Bag-
dad 3 Balfera en quinze jours,

-
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X V.
QUART-D’HEURE,

La femme de Babekan connoiffoir

trop Phumenr -violente de fon marj
pour le cootredire ; elle avoir aflez
fouvent éprouvé com
pefante.  Elle lai
teroir tres ponéh

bien fa main éioir
promit qw’elle execy.
ki
|

ent fes ordres

12§ ne rendirent pas Ba.
nquille; il paffa presque
toute la noit fans dormir s & érarg
retourné  le lendemain 3 Ia pointe du
jour ches la femme ol avoient logé fes
fréres, ily app:it avec beauccup de joie
quils venotent de fortir de Bapdad, dans
Ie deffetn’de 0’y revenir jamars,
Ibad .8 Syahouk érojens cffeltive-
ment parts dans la réfalution d’alles
chercher forrane aillenrs
nier érant tombé mal
nées de Baglal , & fe trouvant obligds
d’y féjourner prés de trois femaines, lewr
argeat fur bien-tor d¢

5 mais le deg-
ade a deux jour-

penfe 5 ils fe vi-
Teny

ST



16 Lesmille & un quart-d’henre.
rent en peu de tems dans lear prémicre
mifére 3 & ne fachant ou donner de Ia.
téte, quelque fevére défenfe que leurede
fair Babekan , ils prirent le parti de re-
tourner a Bagdad , reviorent trouver
Leor Hotell_ > & la priér"m d’aller en=
core ches leur frére pour ticher del’en-
aw'r‘ les recevoir 1tout al
moins podr en ] argvn:
qui p(:t fournir aux fraix eur voya-

Cette femme ne pat refufer de leur

endre fervice ; elle alla chés Babekan 4
a aiant appris @ fa_Bourtique qu’il ¢roit
parti 1] y avoit déja douze jours pour:
aller 3 Balfora retirer plufieurs balle sdc
handifes , elle retourna prompt
ment annoncer cette nouvelle a (esl-lo-
tes, que la néceffité preffoir fi fort, qu’ils
ne Sahn(ervm pas un moment 3 aller
eux-mémes implorer le fecours.de la
femme de leur frére.

Nohoiid. ne piit les méconnoirre 5 ils
éroient en tout fi femblables aBabekan,

G Al n’y avoit perfonde qui féparément

elit pris chacun d’eux pour It ;5 mais
quzlques. défenfes qu’il lui eut faites de
Jour doansr entréz rhcs elle , elle fae
touchéz de leur milére & de Lurslar—
mes;
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mes; elle les recic; & lenr fit appor-
ter 2 manger. H éroit déja nuir, 2
peine Ibad & Syahouk avoient-ils raffas-
fi¢ leur prémiére faim, que Pon heurta
afseés fort 3 la porte de la rue; la voix
de Babekan, qui fe fit entendre & qui
ne devoit revenir de trois jours, fut un
coup de foudre pour fa femme & fes
fréres; ilséroient plus pales que la morr,
& Nohoiid, qui ne favoit oil lesmerttre
pour les fouftraire 3 la'colére de fon ma-
ri , Savifa de les cacher dans un petit
€Caveauderriére cinq ou fix piécesd’eau
de vie.
Babekan s’impatienta 3 la porte , il
edoubla fes coups , on luiouvrit 3 la
fin , & foupgonnant fa femme d’avoir
ches elle quelque galant caché’, il prit
un baton & Pen frappa rudement ; en-
fuite fa jaloufie le portant a vifiter tou-
te la matfon, i chercha avec un foin
extréme fans fonger & regarder derridre
Ies ronnes d’eau de vie , quoi- qu'il fiit
entré daos le Caveau. Eofin, Seigneur,
pourfuivit Ben-Eridoin, ce malin Bos-
fu p’aiant rien découvert s’appaifa un
peu; il ferma toutes les portes, dont il
prit lés clés {utvant {a cottume ;5 s'alla
settre au lit avec Nohoild , & le len
B 7 demain
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demain ne fortit de {a maifen que vers
Ja priére du foir, difant 2 {a femme qu’il
fouperoit cheés un de fes amis. 1l ne
fuc pas plitoe dehors que Nohoid cou-
rut promptement au Caveau ; elle fur
dans la derniére fu: prife d’y trouver Ibad
& Syahouk fans aucun fentiment : fon
embarras augmenta de ne favoir ce
qu’elle feroir de ces deux corps, mais
prenant fon parti fur le champ,_ elle fer-
ma fa boutique , courut chercher. auprés
du Pont de Bagdad, un Porte faix de
Sivri-hiffar *, qui paffoit .pour un jcune
homme fort niais, & lui aiant conté
qu’un petit. Boffu qui éwoit venu mar-
chander ches elle quelques cofiteaux y
€tant morr fubitement , elle apprehen-
dotr quon ne Pinquiéra 2 ce fujer, elle
Jui promit quatre fequins d’or 't vou-
Yoit J¢ venir prendre dans un fac, &
Faller enfuite jerter daos le Tigre. Le
Poree-faix accepta fes offres; & Nos
hotd Paiant conduit chés elle, luidon-
na

* Sivri-hiffir, cef? une petite ville dela
Natolie , dont les Habitans ont la réputa-
tion d'étre-trés fimples.  Voyez i ce fujet
les bous mors Orientanz page 1y,
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na pour arrhes deux fequins, le fit boi-
re jufqu’a la nuit, lui fit enfermer few-
lement 'un des Boflus davs fon fac , le
lui mit fur la téte , & lui promit de
lui donoer les deux autres fequinsquand
elle feroit fiire qu'il auroit fait fa com-
miflion,

** Le Porte-faix avec le Boflu fur fes
épaules s'érant rendu fur le Poor de
Bagdad, ouvrit fon fac , jetta fa char-
ge dans le fleuve,” & retournant auffi-
10t chés Nohoid , C’en eft fair, lui
dit-il en riant , voire homme fert déja
de piture aux poiflons, donnés moi les
deux fequins que VOUS m’avés promis.
Nohoiild entra alors dans {on arriere-
bourique fous prérexte d’all-r chercher
de Pargent ; mais fortant promprement
avec un grand cri , elle feigoir d’eure
€vanouie ; le Porre-faix éronné , la
prir entre fes bras : il ginforma du {u-
jet de fa frayeur : apres Pavoir fait re-
venir de fon évanoutflement ; Ab! lut
dit certe rufée, en jouant parfaitement
fon role , entrés dans certe falle, vous
allez én connoitre la caufe ;3 le Porte-
faix €rant entré, refta immobile , lors=
qwa.la foible lueur d’une lampe il ap-
pergiit le méme corps quil croyoit a-

voir
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voir porté dans le Tigre. Plus il Pexa-
mina , plus fa furprife redoubla : Jat
jetté trés firemént ce malbiireux Boflu
de deflus le Pont, dit-il 3 Nohoiid,
comment fe retrouve-t-il encore ici:
cela ne fe peut faire fans magie: n’im-
porte, continua-t-il,effayonss’il en rza
viendra encore ; alors aiant mis Je fa-
cond Boffu dans le méme fac ¢ il le
porta fur le Ponr , & aianr choifi le
lieu le plus profond: dir Tigre’, il ou-
vrit fon fac & jeeta dedans Ie pauvre
Syahouk. Il revenoir alors plein de
joie vers Nohoiid , ne dourant point
que le Boffu ne fir ali¢'a fond, lors-
qu’en tournant le coin d’une rue, il vid
veair 1 lof un homme quf tenoir a la
main une efpéce de lanterne , il penfa
mourit de frayeur 3 Ia vire de Babe-
kan, qui un pen pris de vio rerournoit
ches lui : il le firvic pourtant quelque
tems , & voyant qu’il prenoir le che-
1in de Ja maifon ‘ot il avoit dé)d éré
prendre, les: deux Boffas , ‘il le fifi
brufquement au coll=t : Ak ba} com:
pére s lui dic-if, vous croyds donc me
jouer” ainfi’ ronte la nuir @ voild déja
deux fois que vous vous mogués ‘G
moi, mais il y aura bien du malhear
vous
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Vous m*échappés 2 la troifiéme ; alors
comme il éoit vigoureux il 1ai jerra
fon fac fur la tére , & Py giant fait
entrer malgré lui ;' i} en-lia Pouverture
avec une groffe corde , & couirant droit
au Pont ,°il y jetia le Boflu & le fac;
Al fur ‘un tems afsez confiderable 3 fe
promener aux eavirons de cét endroit,
pour voir fi le Boffit a& revieadroir pas
encore le froftrer de fa récompente s
mais n’entendant awcun bruit , il re-
tourna cheés la Cofiteliere pour lui de=
mander les deux autres fequins qu’elle
i avolt promis. Ne craignés plus qu’il
€n revienne , jui dit-il en entrané . I
drole vouloit encore tire 3 mes dé-
pens ; & feignoit apparemment d'érre
mort pour me faire ainfi promener ju
qu’au jour , mais je Vai fi bien accom-
modé cette fois , que vous ne devesz
plus apprehender quwil retonrne jamais
2 votre maifon.

Nohoiid furprife de ce difcours en
demanda Pexplication au Poree-faix +
Javois, repliqua-t-il, jetté pour I3 fe-
conde fois ce malin Boffu dans le Ti-
gre; lorsquen revenant chercher mon
falaire , je P’ai rencontré encore i cin
ou fix rues ‘d’ici avec une lanterne i la
main,
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main, & qui chantoit en contrefaifant
Yyviogoe ; je fuis entré dans une fi
grande colére , que me jettant “auffi-
1ot fur lui, je I'ai malgeé fa refiftance
fair entrer dans mon {ac que jai lié
avec une corde , & je I’ai enfuite pré-
cipité atafi dans le Tigre , d’on je ne
crois pas qu’il puiffe jamais revenir, @
moins que ce ne foir Je Daggial * en
propre perlonne.

La femme de Babekan fur dans une
furprife {ans- pareille 2 cetre nouvelle :
Ah! malhireux, lui dit-clle, quavez-
vous fait 2 vous veiiez pour le coupde
noyer mon mari , & vous prérendés
encore que je vous récompenfe de cét
homicide ; pon non ; je veux venger
fa mort, & je vais de ce pas m’en
plaindre au Cadi.

L= Porreur fur peu furpris de ce
ménaces , il crud gque Nohoiid ne les
faifoir "que  pour -S’exempter de lui
payer ce qu’elle lui avoit promis: Tre-
vede raillerie, lai dit il , donnés moi les
deux fequing qui y’ai fi légitimement
gagnés ; il y a aflez long tems que jo

vous

® Le Daggial et 'Antechrift des Mabos
metans.
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vous fers de jouet ; # eft heure que je
me retife... .La Coiteliere lui aiant se-
fufé le payement : je jure par ma téte,
reprit-il, avec une extréme colére,; que
fi je n’ai fur le champ deux fequins, jc
vous envoyerai bien-tot tenir compa-
gnie au Boffu; Ah ah ! continua-t-il,
y’en fis d’avis; que Ponme contefte en-
core mon payement,oh ! je ne fuis pas
fi for que je le parois; je ferai payé
tout a P’heure , ou nous verrons beau
jeu.  Plus le Porteur infiftoir , & plus
Nohoiid faifoir” retentir l= quartier de
fes cris; il fur las de taor de refittance,
& Paiant faific par les chevenx, il 'la
trainoir dans la rue , & Palloir jetter
dans le Tigre, lorfque quelques voifing
accouryrent 2 fon fecours.

Le Porteur eut peur, il fe fauva
fort mécontent davoir i€ 2 ce qu'il
croyoit rrompé par certe femme ; &
prenoit le chemin du Pont pour ferour-
ner chés lui , Iorfqul fue rencontré par
trois ‘hommes qui portoient chacun un
fardeau (ur leurs épaunles, a ce que'l’on
pouvoit difcerner dans Pobfcurité. Ce-
lui qui marchoie-le prémier Parréra par
le bras i Ou vas ta 4 Pheure qu'ileft,
Ini dit-il 2 De quoi te méles-tu, ré-
pon-
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pondic le Porte-faix ; de mauvaife hua
meur , je vais o il me: plaic-? - Tu te
trompes fort ;- repliqua cér homme; t
iras ot il me plaira, prens ce paquer
que )’ai {ur.ma téte, & marche devam
moi.

X VI
QUART-D'HEURE.

e Porteur {urpris de cedifconrs vou-

o refifter, mais cét homme aiantg
fair briller 3 fes yéux un fabre lap-

e de quatré dorgrs, & le menacant de
fui coupr la tfre ¢'il itoit a lut
obéir , il fur contraint de fe chargerdu
paquer , & de marcher de eompagnie
avec les deux autres 5 dont. [’umr parois-
foic un Efclave & Pautre ua Pécheur,
Ils n’eurent pas fait dix rues qu’ils ar-
rivérent 3 une petite porte, qui leur fat
ouverte dans le moment par une vicille
femme 5 ils pafférent par une efpéce
d’allée fore obfcure , & arrivérent dans
un Salon magnifique : mais-quel fur é-

tonne-
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tonniement du Porteur 3 Ja. lueur dé plus
de quarante bougies, dost il étoit éclai-
ré , de voir les Boflas qu’il venoit de
jetter dans le Ti re, dont denx éroient
fur les épaules gc I’Efclave: 8 du. Pé-
cheur 5. & le troifiéme quil-avoic ap-
porséxfur, fa ‘vére ;. il fur faifi d’une f
grande frayeur ;. qu’jl commenga & tfem-
bler par itout le corps. - Il'fe perfuada
plus qu'il n’avoit faic encore , qu’un
événcment aufli extraordinaire ne pou=
voit fe faire {ans magie; mais! feremet-
tant un. peu de fa furprife ;, «au- Diable
le!malin Boflu ; s’écrig-t=il s d’un ton
de voix forr plaifant , -je crois que-je
pafferai toute la - nuit 2 Je jetter dans Ia
rviére!fans venir 2 bout de m’endébar-
fafler; de.coquin.a eu la malice d’en re-
venir déja deux: fois. pour m’empécher
de gagner.les fequins que-la Conteliere
m’a promisy ! je- 1€ Tetrouve encore
ici eh compagnie de denx antres quine
valent guére mieux: que lui ;- mais;, Seig-
neur, continua-t.il; en s’adreffant 3 ce-
lui-qui paroiffoit-le maitre «de Ja maifon
oit il éroit ; préez. moi je VOus -prie
votrefabre pouriun:moment; je ne venx
feulemient que'leur couper & chacun la
téte; & les allerenfuite jenertous;rois
ans
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dans le Tigre,’ pour voirs'ilsen reviena
dront encore ¢ Je joueaujourd’hui d’un
fi grand malheur , que je fuis fiir que le
Diable les rapporteroit ches la Coute-
liere , ou ches moi.

Le Portéur-aiant alors cefsé de par-
ler ,-de Caliphe Waiik billah , car c'é-
toit lutsméme , Seigoeur , qui fuivant
Pexemple d’Haroiin Arrefchid fon-ayeul
fe promenoit afses fouvent de nuivrdans
Bagdad pour voir ce qui fe paffoir , &
juger par lui- méme fi I’on éroitcontent
de fon Gouvernement. ‘Ce'Caliphe, dis-
je » déguifé em’ Marchand, fur dans la
derniére furprife d’entendre ces paroles
du Porteur : il roir forti certenuiravec
fon prémier Vifir, & aiaor fait la ren-
contre d’un Pécheur , il lui avoit de-
mandé ou il alloit ; j& vais , répondic
c¢r Homme , ‘retirer mes filets qui font
depuis hier marin-dausle Tigres & que
feras-tu de ta péche, fepliquale Cali-

he ? demain , lui-dit<il; je Ja vendrai
au Marché de Bagdad, pour aider 2 vi-
vre une femme & trois-enfans quej’ai:
Veuxstw graiter avec. moi-de ce qui peut
&tre dans‘tes filets, -repartit-Watik-bil«
lah ? trés volontiers; répoudic le PE&-
cheur. Etbien, luiditle Caliphe, voél_‘a,
1X
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4
dix fequins d’or pourle coup de ‘filer,
es-tu content 2 Le Pécheur fur érons
né d’une pareille générofité ; il ne fas
voit fi. ¢’éroit un fonge 5 mais ferrant
les fequins dans fa poche » Seigneur,
repliqua-t- il avec tranfpoft , fi y’en res
CEVOIs autant. rourcs les fois que je re-
tire-mes filersde I'ean , - je ferois biene
tdt plus riche & plus-puiffant que Ie
Souveraia Commandenr des Fideles.
Le Caliphe foirit de cette comparai-
fon. Il marcha jufqi’an bord du Tie
gre ;. entra dans Ie bateau du Pécheur;
€ avec fon Vifir aiant aidé i retirer
fes filers , ‘il fur tres éronné au-lien de
poiffons - d’y  trouver les deux petits
Boffus de Damas , & un fac dans le-
quel €roie le troifiéme.
0¢ avaoture aofli furprenante luj
donna ‘de: Padsiration ;- puifgue cerre
péche m’appactient:, dir-il a0 Pécheur,
qui €roit auflr. furpris que. lui ; je pré-
gens . Femporter chés moiy -mais il faur
que tu nous prée’s la mainy> Céthom,
me avoit recii de trop grandes marques
de la libém%izé du Caliphe , pour fai.
re difficulté de lui obéir, Le Vifir &
lui prirent, P’un Ibad, Pautre Syahouk,
par les pieds, ils les jettérent fur leurs

épau-
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épatles ; ‘8¢ le -Caliphe* lui-méme s%¢-
tant chargé du fac  éu éroit ‘Babckan,
ils reprenoient le chemin du Palais,
lorfqu’ils rencontrérent le ‘Porteur, qui
depuis quelques.momens venoit de jets
tre les trois Boffus-dans le Tigre.

€omme: Watik - billah® éroir” tout
monillé de: Peau :qui- forroit du fac; il
grréca le-Porteur 5 & I’aiant contraing
de prendre fa charge', il Iavoit con=
duit jufqu’a une maifon qui communi-
quoit 3 fon Palais. Ce fut 13, Sei-
gneur , alvlde :Porteur de Bagdad ,: par
le difcours qu'il-tifit au fujet des trois
Boflus, aiant-excité la curiofitédu Ca~
liphe , ille pria des’expliquer fur une
avanture -aufli bizarre,

Seigneur , dit alors le Potteur, Pexa
plications qué ‘vous ‘me “demandés,
n’eft pas fi:facilequ’on lé croiroit biens
plus: 1’y. penfe 8 .moins-’y déconvre
la vérité de! cetre avanrare’s 2 ‘tout ha-
fard 5 je wvais' vous raconter-la‘ichofe
comme je crois qwelle m’eft arrivée.
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il

“ 0nno3ﬂ'ez vous,-Seigneur, dit alors
s e Porteur, la femme d’un Colite-
im h r qui demenre au bout de la rue
i= des ]mmm'c" 2 non, repliquale Caliphe;
AP vous ne perdés pas grand’ c‘ fe, reprit
is le Porret ; plus mahgne beéte
1~ qui foit B és . @
e 0 1€S deux 1¢ S je

il me fur permis dc Iu;a,z, S

xa pliquer fetlement 3 ma fantaifie Nr*qot
K {ix gommai“ s fur le vnag > pour la pzi-
ns né que cette Sorciére m’a doanés ce ite
re ..wt , quoi-que je fois bién pauvre, je
- m’en irois couchercontent: Certe Cou.
e teliere donc. .. .. mais vraimenc puis:

que ‘vous ne la comnoiflez pas; je veux
vous en faire le portraic @ Imaginez
vous 5 Stignéur y voir une grande fem-
me {éche ; dont le teint efl G
qu’une Jangue de beeuf enfimée
le front petit , & les veux fi enfo
[1. Pol. 11, C
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datis 1a téce » qu’il faudroiz une lunette
d’approche pour les appercevoir : -Sen
nez a ue fi grande amiti€ pour fon men=
ton qu'ils ¢ .‘.zfcnttoﬁjou's, & {a bou-
che, qui exhale une odeur de foufre,
eft fi grande > quelle ne reflemble pas
mala ¢ celle-d’an- crocodile 3 taue ce la
p i

1< &-4

lui.dic.le Cmipue,
patientde i“\o‘. PHiftoi-
offus, TAOUrOit de rire de
ion" naive du Porteur ; Tu
€s un ﬁ excelient Peincre, q‘_\, je m'is
magine voir cette Caltelicre, & queja
gagerois la- recounoirre” éntre mille;
Mais pour(ms ten difcours. . Et bien
donc, reprit le Porteur , puisque vous

m :m":r'.:'_ ¢s.a-piéfeat; comme fi vous
Paviez. déja viie, lm. ginez vous encore
voir-cette aimable fe ;::; couverted’un

grand voile, cacheit toutes fes pers
feétions , me venir choifir fug la bfune
au-bour du Pont entre cing ou fix de
mes Camarades ; & me prometrre 3
Voreiile quatre fequins i je venx la fuis
vre. L’appit du gain me touche , je
vole vers fonlogis - i’y entre avec ;w;

lle-quitte fon voile-5a fon afpet la
fayeur me faifit 5 elle s’en appercoit
fans

(3

ey
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fans doute , & pour me
mence par me préfentes ur
de vin. Je vousavoue, S

=o

s (¥

quel Pais il éroit, je 1
je.nie le biavois pourtant qu’en trem-
blants je craigaois gqu'elle ne voulut
m’enyvrer pour me débaucher enfuire

& me faire paffer 1a nuit avec elle; &
ce n'¢toit pas fans fondement que je me
Pimaginois, elle me faifoir afses de ca-
refles, pour me le faire croire. Aprés le
in elle apporta fur 1a table

rrisa s ok ;

Yors Ja $ia-da-THArys
out r: ae s |

T -

m’en v

me propofa . ... attendés, Seigneur, je
crois ma foi que ’en biis deux: Erbois

en fixy reprit fe Calipbe,, & finis fi tu
penx ton hiftoire: Oh oh { comme vous
y allez , Seignenr , Peau de vie ne
boit pas fi vite ; elle:monte 3 Ia tete
je fuis 4 demi yvre d'en-aveir bi feuls-
ment -deux ;

apres. tout le vin.que y’a
quej’aliafle encore -boire
@’eau de vie; Non , Scigneur, je n%
ferat men. , quand mime le fouv

Ca2
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roit 2 gepoux : Mais revenons '3 nos
moutons, tant y a que la Coiiteliere me
\rr)'anr b'}rn conditionné , m’a fait en-
qu’un petit Boffu , qui éroit en-
e.l pour y acheter quelque ou-
e mf coiitelerie , éroir t
ans ‘J {f" "* ue & i’ pre-
!‘(\01 "o \- - )

t promisy fi'je voulois
porter dans le Tigte. n’avois
tant bii que je ne voulufle étrefiic
> la récompentfe ¢ j’ai demandé deux
faqui ns vour arrhess elleane les 2 don-
néss j al mis le Boflu dans un'fac ; j’ai
exécuté fes ordres, é\ 1& venois rmc-
le d non falait '€y A’)If"l ”‘

éme b(‘m.: Je vous

- 0

m’a in.it voirVi' m
a1 {Ta a pen fei: 5

ma furprife

a ctc

m

is porté fur le l‘onr,
iroit le plus rapidedu
Py ai jerté ; & ye revenois
&s la Coiteliere , lorsque y’at encore
ncontré le maudic Boffu avec unelan-
rerne 2 la main , & qui feignoit d’érre
je me fuis laffé de tant de p
(amérie , je Pai brusquement faifi at
nt entrer malgré lui
daus

corps , & le fai




\ , dontj’ai 2 'il
I"jetté-pour la troifidme ff"\ ¢

Ie Tigre, compiant que ke fac

quel 1l éioit , Vempechery
nir;-je rerournai ches la Cou
qlll ’a}”?ﬂa 23 renconwce 1
wie ; “8-de quelle manicre je m’ca éi0is
défait 5 mais an-lieu de me donner Ies
deux fequins que yattendois delle, cle
a feint de s’arracher les cheveux de
defefpoir ,» & m’a ménacé du Cadi,
en me dl‘aﬂ.t q“, y’avois. ’10\( fon ma-

s mon

1’21 v

us 1S 2 )
fuis fauvé : & je revenois-chés moi fort
trifte lorsque vour m’avcz connamt,
Seigneur, de prendre cefac fur ma tére
& de Papperter jusqu’ici,

les v
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X VIII
QUART-DHEURE,

3

vez "t..xmre'ia 1t Seigoeur,
deviner fa-
fu;c: 3.:: ma frayeur ,
-or:qua arrivant en ces. lienx ;e me
fuis trouvé chargd du meme Bofiu; que
yai de;a Jetté trots fois-dans-le Txgrc s
& quej’en 4 vit encore deux auires qui
lui “reflemblent fi forr, qae:Pon 2 peut
i ]

10C |

| ppercevolr en eux quel«
ques figaes du vie , & ordonga promp-
tement que Pon fir venir un Médecin ;
il arriva un moment api€s , & recon=

ioiffane qu’lbad & Syahouk rejertoient
parmi Peau » qu'ils avoient avallée , une
g:‘anl; qi .;:.n:(r d’ean de vie, il fe dou-
e il €toit vrai, que leur yvref-
fe
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fe les avoir fait croire morts: pour Ba«
bekan, la feule privation d’air Pavoir
presque fuffoqué , mais fi-tor qu'il elic
Ia téte hors du fac,-il ‘revint pen-3-peu;
de forte: qu’au bout d’une demi-heure
fes fréres & lui fe- trouvérent hors de
danger.

Jamais on n'a:ééfi étonnéquele fic
Babekan a Il vie ‘de fes fréres, qui
€roient couchés fur des Sofas: ilonvroit
de grands yeux ,. & ne. pouvatit com-
prendre comment il (e trouvoit avec
eux dans un Hen inconnu : it {e laifa
i e une feule parole,

3

v} N 2 [ 'v
ia meme ¢ 1;0{“

Le Caliphe aprésavoir faic porterfes
trois'Boflus dans trois chambres diffé-
grentes:, les fic mestre au lit , & enfer-
mer {ous 12 clé. =1l reivoya enfuire lc
Pécheur , & aiant ordonné au Vifir de
retenir le Porteur ,- & de lui faire tou-
te forte de bons traitemens il fe pré-
para 3 fe donner du plaifie aux dépens
des Boffus & de la Coiiteliere, qu’il
envoya arréter le lendemain a lapornte
du jour,

Pour avoir un divertiffemént com
plet, le Caliphe fic faire pendant Ia nuic
N C 4 deu-
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es mille ¢run quart-d’heure,
X zils tous pareils & celui-qu’avoit
! 1b ka'l, lorsque le. Porteur Paveic JEét-

nsle Tigre. - Il en fit reverir Ibad
1 .‘\‘d()! tl v"rf.’(; €toit entiéie-
& fe AT TOUS trois

rme , il Jes

nt dans un ‘3‘“

4

donna des or-

» [+ 3
ralals y &
faire

paroitre quand il fe-
qal

le Porteur & plu-
avoit ¢été arrérer la Cotla

grand matm s-1a fic cone
{re me Ic -‘Mlon ou le C'\Inbe c«o;r
) fon T :‘\:‘\‘ Il An -

rog

(rf,u-

de { SIt
n "eft=ce pon.t une. . hi-
aifir que ti me racontes?
offible que ces Boffus
e Porreur s’y

~ e plus,
fréres ¢roient . en -tout
{1




Contes
les, que §’ils avol

mge mc s J€ n'aurois
mgu»r. Cela {
1 C”l"P

fance.

C’éroit le fignal gu’avoit donné Wa-
tik- Billah pour faire paroitre les Boflus.
On leva en ce moment les portidres, &
la Coilteliere penfa m urir de fra»curu
cette vite: Q Ciel ! s’écriast-elle, qu

prodige eft-ce ici, depuis quand voit-on
les mort ] v

g p,,, 1e }.wm Waril
de ces trois - Boffi: I‘M eft ‘ton mari,
m le s deux autres. {one fes f - t
a.toi ¥ reconnolitre cuui qut P
tienr; regarde les bien tous trois, mais
je m'r ur~F ns hus pemﬁ‘ de la Vlg J"
arle : n hrma.
érounéz -au- dernier
a. 'un apres Pautre ;
i ler. {on mari ;
1t pareib-
¥

Jeme ent, orjen nant alots 2 ce
qui €toit Babekan de
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fa femme , fiir extrémément furpris de
woir les trois Boflus fauter dans fe mé-
me moment au cout de Ia Coliteliere ; &
chacun d’enx afliifer qu’il éroit fon mari.

X IX.
QVART-D'HEVRE.

§ bad & Syahouk n’ignoroient pas
qu’ils éroient en Ja préfence du fou=
verain Commandeur des  Croyans ,

mais quelque refpeét qu’ils lui daffent ,

uvoir micuxfe vena-

a {e faifant-paffer

jer ettt beau fe met-

ils ne crurent pas pe
ger de  Babekan, qu
pour lui, & ce de
gre en colére , fes d
rent 2 lui voler. fon nom.

Le Caliphe ne pouvoit sempécherde
rire 3. cetre plaifante conteftation” des.
trois Boffus; mais aiant enfin-repris{on
ferieux:, il n’y aureit peut-Etre pastant
de preffe parmi vous a vouloir étre Ba-
bekan, leur dit<il, fi vous faviez que je
ne ‘veux: le connoiire qu’afin de lhi faire
donner mille coups de bitons pour la
dure=.




Contes Tartaves. S0
dureté qu’il a eue envers fes fréres, &
pour les défenfes qu’it-avoir faites 3 fa
femme de les recevoir chez lui en fon
abfence.

Woatik: Billah ,:Seignenr, continva Ie
fils d’Abubeker ; -prononga- ces paroles
d’un ron fi (évére en apparence 5 qu i
bad & Syahouk crurent devoir LJ"L
Teur j jeus Sicela eftainfi, S:xamu, dit
chacun ’.1 ‘eyx {éparément, nous nefom-

mes plus'ce’ que nous ue feignionsd’érre
que-pour p. nir notre frére-de-fes mau-
vais trateemens::-s’if y-a des-coups 3 re-
cevoir 11 les reevive {i ﬂq il lesmé-

> < 1 W‘ -

[ VOLre. generoite, o n 5 €
rons de votre avgufte Majefté , «
vant laquelle perfonne ne” et jamais:
yetiré-mécontent , gp’elle aura Ia Bon-
¥ de fonlager potre extréme mifére.
LeCaliphe“en c& moment jeira I
vite fur Babekan': il Te vid dans une
e v*{‘_c', cong L’GCH, };‘t blcn ﬂurs—ru g,
‘pondre 5 1 dit-# » Puiffant Rof des
repliqua ce Bofla, le vifa ge pro-
contre terre’, ‘°Jqu~_ punition
doive’ attendre de vorre juftice ,
n’en fuis pas moins ie mart de certre
outeliere: Mon crime eft d’autantplus
€6 grand,,

,:4




4 Go+ Les mille &an quart-dheure,
{ grand 5 qu’étant la feule. canfe diy bags
niffement de ‘mes: fréres-de la ville de
: Damas , pour uir meurtre dont notre
rfaite reflemblance empécha de con-
Roiure Vauteur » je dévois les faire par-

ma fortune ; comme - ils

. heurs's ‘mais fi-on ,
d X ﬁgﬁgér: que votre Majefté me
] :ug mhw- en faveur
il re qu CL ﬂ\’(‘li C(\IZT.TI'HL_.
Le \,g."@ne, qui n’avoit nulle inten=~
1ion. de fatre maltr:utor Babekan s firr
tréscontent de !e voir: dans certe difpo-
it quelq 5

o

sufer ces-deux Boffus
. « - - -
"')“t 3 c'naCLt‘ d*x rmllw

8 'ﬂcfem }u'ﬂ :fes d avovuno dot
fi confidérabla’s mais Ibad & Syahouk
ajant choft dar\cc*‘ nombre celles on’ils

Crurent leur 5o IEUXCon
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encore du Ca mille fequins,

qu’ils “.“Lr' en fociété avec Babe ua,
trois fréres pafférent tranquille-
t le refte de leurs jours fous la pro-
tion_du {ouverain Commandeur’ des
Croyans , qui fit tant de bien au Por-
teuf, qu’il vécur 2 fon aife- depuis ce
tems. fans avoir-befoin de conunuer fon
meétier.

v

vand Ben-Eridoiin elit achevéles:
Qamnmz;& des trois Boffus de Da-
mas.: Je jure par Aly ¥, lui di
yciems- & 1
du ma ¢hére Zebd-El- Lm(,n, ﬂ jai
fenfible a quelque plaific , ¢’a éié a cen
Ini de cécouter. Rien n’eft plus plai-
fant, feloa moi, que le déacuement de
cette Hiftoire : Tu avois r:u('m de me
p omettre du. merveilleux; il s’y trouve
e par-tout, & comme je ne faue
rois trop payer uu homme tel que toi,
JEYRUX: & v v o AP quncur > lozer=

C 7 rom-

L&

= Aly €toit gendre de Mahomet: ce fee-
ment eft trés ufité chés les Orientaux.,
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rompit Bén s Eridoiin - fans donner au
Roi d’Aftracan le tems d’achever, ce
n’eft point Pinterér. qui' me fair agir :
des récompenfes srop fortes ne feroient
quexciter de plus-es plus la haioe des
Medecins de certe vmc contre mon-pé-
re & contre vonc fidéle ‘Efclave. Jene

us {fon

> core en yie jc '16
age qu’au. bonheur q"e) ’ai
1 de plaire a votre Majeftél. - Qu’elt-
ce adire, reprit Schems-Eddin, furpris
de-ce difcours? quelqu’an dans Al tracan
feroit-il ‘afsés hardi pour chercher 2 te
faire du. déplaific ¥ Seigneur , dit alors
fe Vifir Maramhid’, en prenant la paro-
I, Ben-Eridoiin dm: etre-rafsiiré-par la
conduite que j’ai tenue avec ]ln : Unde

vos Médecins m’avoit rapp yorté : qu il fe
faallou: dr- !’u-r.mv 1 N etions

rniy tou

les ’,rm.a, de -noeuveany fu )Lm pour: vous
entretenir, & mlafsiira’ quil {¢’vantoic
@’y fuffire lui feul jusqu’an rerourde fon
pere. . Le prémier mouvemenr'me: mic
dans une colére-terrible contre Ben-E-
ridoiin 5 - je voulus lui faire cr
punition-que méritoit fatémdcricé, mais
je le vis fi tranquille fur mes ménaces:,
&

J
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Contes Tartares. 62
& fi docile ‘d exécuter ce dont par ka
fuite yai connu que Je -Médecin Faccu-
foit fanflement, que je lui airendutou-
te la juftice diie 2 fon mérite ., & que
depuis. ce ‘tems je Pai regardé comme
mon praopre fils.

Il eft vrai , Seigneur, repric le fils
d’Abubeker ; en sadreffanc au Roid’A-
ftracan , que j’aurois tort de me plain-
dre de Muramhid , j%en ai reci toutes
Ies favenrs pofibles s, mais cependanton
megarde 3 vie, & le perfide Médecin,
qui’' ne‘ cherchoir qu’a me. faire périr,
jouit“de la libercé

Cela f

Schems-Eddin, je prétens

) s -
P

N

fermé dans une obfcure prifon jusqu’au
rerour d>Abubeker; & pour te mertre
a.’abri-des effers de Uenvie des antres
Meédecins, je.te fats Vifir, & jet’épale
2 Muramhid & 2 Cuberghd’; 2 condi-
tion que tw n'anras aucun reflentiment
contre le prémier 5, fes intentions n’é-
toient pas mauvaifes ; & je'le connois
trop humain pour préfumer: quil feiic
jamais fait punir de mors {i j¢ n°avois pas

€été coprent de tot.
Ben-Eridoiin comblé des bienfaitsdu
Roi, fe jetta a fes pieds : il refufa S’a«‘
ord

i — e I o el
- ——




Majelté a bien.vonlu s’ab
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bord I’honneur qu’il venoit d’en rece-
voir; il fallur obqr' Seigneur, lurdit-
il , puisque votre Majelté me force d’ac-
cepter une Dignité dont je mc fens in-
eapable , je foufcris 3 {; rEmes Vo=
Tontés ; & comn enc _.var sirer ‘Mn-

tambhi J dune am éternelle & invio-
Iable ; mais comme S 10jures

eltla

a von
€ vous

marque d’un bon coe eur,
de par Jonn a n*apumc
10 q 1im’a \mln '\"'ax" 2 Quil
lement que )’ai pi le punir de
fa perfidie, & qu“ L n’at-pds voulu ]
faire. \rm non, tit. Schems<Ec¢ idin;
je veux-érte obel (u~r ce point : il ne ver-
ra le jour que lorcqu Abubeker fera re-
venu de Sereandib ; & ce Calomniateyr
fouhaitera autant: fon: retonr qu’il Pa
argrchpnde, mais jusqu’a ce moment,
man cher Ben:-Eridoiin- ,- pourfuivit ce
Pr;n(:” ne m’al 0ne pasa
maux auxquels je fuis livré; & rtiche
de cmrr:nu r- par la. douceur detacon-
verfation 3 me tirer de la fombre mé-
lancolie ot me plonge fans ceffe Ie trifie
fouvenir des parres que yai faites. Swi-
iy reprit Ben-Ertdoiin, apreés s’étre
proft *.v‘.c‘ contre terre ; puis votre
ffer 2 écom=

A
(519

ucis

%
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ter avec {Utﬁil complaifance le
buv“»' de fes Efclaves, je jure :;m. je
ne la lette‘ax jamais 5 1ant que j’aurai
FPhoaneur de lut D]:ﬂ":; & que tous les
inftans de ma vie feront dévenés a
fon fervice. Continue donc , repligua
Schems- Eddin, 2 me donner des mar-
ques de ton attachement , en me ra-
contant m.elqua nouvelle Hiftoire , qui
me autant de plaifir que m’en ont
fan celles que yai déja entendues,

’en fai une, buzncur, répondit Ben-

eft afses “:"f‘mu,rc,

3 AR T v, e
ag vos maineurs par ia

"'l' a dans (on cominen-

pl 15 fLmJL; il eft yrai , ] e er
eﬁ tres différente , & qu elle vous fera
bien-tot oublier ce qu’elle aura d’abord
cu de trifte 3 "‘"‘su n’ofe , Seigneur ,

la racor 1s un ordre expresde

in réva que Iques momens,
11 prit e e la parole, mes malbeurs
me font totjours fi p , dit-11; que
ton récit ne fauroit les augmenter 3
ainfi, mon cher Ben-Erideiin, tu peux

bardi
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hardiment commencer ton cHiftoire 3
de quelque nature qu’elle 'puifle! éure, j
2’écouterai ~ avec - attention. . Ben-Eri-
doiin obéit @ un commandement fi pré-
cis, & parla en c¢s termes au Roi d’A-
firacan,




LHISTOIRE
& Outzim-Ochantey,
Prince  de Iz Chine.

¥ Empéreut J: fa Chn“‘
atifé , 1 les plus

1 i la terres
en n’avoit p"n'n d.e plu:. acheve

aos la pauure + & I ‘r’ﬁ,v'l oit avoir mne
tms jétté les yeux fur le globe de fon
vxfaoe, on perdou Pidée de tour ce que
.ox ;won vt de bnau, pout pe plus
r -qu’ ns de certe Prm-
ralités “de Pelprit é-
1UfES- 3 Ce lsdu
femmes deyroient

- éu’c immortelles 3 mais, Seigheur,in-
comparable Katifé ne paruc prefque

A
dans

% I y a eu un Prince nomm¢ Fanfur, ,
qui-regneit a-la<Chinc en I'Annce 1269,
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dans la Chine que pour y hajffer un
regret €ternel de {a perte; elle mourut
I prémiére_année de fon mariage , en
donnant la vie 2 un Prince que Pon
nemma Ourzim-Ochantev. ]

Fanfur eut ¢ de douleur de 13
mort de fon €

le foin de fes

livrer tout
I batir dans
Tombean magnifique, fur
lequel €roit en ‘marbre blanc 1a repré-
fentation de Kaiifé , & ne manquoit
jamais d’aller. deux fois par, jour Parroa
fer deifes larmes,

Il y ayoitprés de cing amsque ce
Prince vivoir de cetre manigre, lorfque
fon graod, Vifir; qui; éroit..un homme
d’une probité achevée , fo vint préfens

1

ter devaot lui : il fe profterna d’ab rd

ld fﬂf’( T terre 3 & <‘;..;I£i coniuice
relevé, Seigneur, lui dit-il; ten hum-
ble Efclave ofera-t-il te remontrer que
ta dauleur eft de trop loogue durée, &
quelle te fair rorr dans Pelprit de tes
Peuples > Quelque mérite qu'air eu I’in-
comparable Katifés ils font indipnés de
te voir verfer fi long-tems des larmes,
qui_conviengept. mieux 3 une femme
qua un grand Prince, tel que tu es

Ka-
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Contes Tartares, 6o
Katifé éroit belle par excellence ;3 mais
n'y a-t-il plus de femmes fur la rerre
qui puifle ’égaler 2 Si tu es infenfible
a:toute autre beamté , fonge ‘du moins
que. ta-es refponfable envers ton filg
d’an Throne dont je voistes Sujets préts
A -te-priver, i tu continues a vouloir vi=
vre dans 12 rerrgite.

X X.

QUART-D’HEURE.

’un profond afe

foupiflement<: .il- n’en  falloit pas
moins-pour le -retirer de 1dear léthargi-
que dans lequelil étoit.  Je te faiibon
gré , Vifir, lui dit-#l » deda fincérigd
avec laq u viens de me parlers
Pinterér feul de mon fils me rappel«
le ‘3 1a vie : e ferois coupable fi
mon. defefpoir éroir - canfe qu’tl-tomba
dansda mifére : Fais donc favoir-an
pevple que je vais me montrer 3 Ini,
& que je veux deformais vivre. autre-

NcHe

“anfur éronné du difcotirs di Vifir,
[ B y
ie révellia comme d
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ment que je n'ai fair depuis la mort de
ma chére Katifé.

Le Vifir n'eit pas plitor anmoncé
cette nouvelle ; que Pair retentit de eris
de joie 3 Fanfur étoit fort aimé, & fes
Sujets ,-quelque contens qu’ils fuffent
de_P’adminiftration du Vifir é-
rent par mille Fétes galar refle
ol ils éwoient de voir leur - Prince gou=
verner- par lai-mcme,

Commie dans toutes les altions de
Fanfur il regnoit tofijours un air de
crifteffe , de Vifir pour tacher a la dif-
fiper lui préfenta les plus belles perfon-
nes-du monde ; feurs atcraits ne pitrent
effacer dc fon cosur l’1mage de la char»
mante Katifé , dont 1a mémoire 1ui é=
toit fi (.bu‘c H les reg.rda toutes avee
une-ind cnfb lité qui crons s Man
darins:, & tournant tol affeltions
vers le feul Our ‘m-t), 1antey ¢ il dé-
clara que tant que ce Prince vivroit, i
naurort commerce avec:aucune fem=
me.

infin , Seignenr’, Punique berm“r
du Royaum° de la Chme avoit a r).. e
atteint 12 fixiéme annéet, qu’il fe fentit
ane inclination vielente de voyager : ilen
demaada ua jour la permifiion a Ffan—
urs

Py

2 o B e N0 N g
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fur 3 mais ce Monarque furpris d’une
pareille demande, apres lui avoir repré-
fenté avec une extréme tendreffe tous
les dangers auxquels il feroit expofé, &
les inquiétudes cruelles que lui caufe-
roit fon abfence, le conjura de ne plus
psofer 2 ce deflein,

\es remontrances ; loin de touches
C()utzim- Ochantey , irritérent fes
defirs , réfolu quand il en srou-
veronr Poccafion departic fans-le con-
fentement de Fanfur, - Il fe muait &yp
tres grand nombre de-pierréries, prit
de Yor autant qu'il crud eq avoir bea
foin , & aiaot fu engager dans fes inge-
1&ts fix de fes amis , 1 it les feuls
avec lefquels il s’embarqua fur un -petig
vaiffean qu’il avoir faic acheter fecrere-
ment par 'un d’eux.
¢ ces fix perfonnes , I’un qui avoit
cte
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&ré fon Gouverneur, eiit beau s’oppofer

3 fes deffeins , ce Prince le menaca de
toute fon indignation s’il en ouvréir ja-
mais 1a bouche an Roi fon pére i &
comme Bakmas, c’eft ainfi' qu’il fe nom=
moit , aimoit tendrement fon Eleve,
pliicde que de I'abandonner a la violen=
ce des paffions auxquelles le livroit une
bouillant nefle , il réfolut de s’ex-
pofer aux mémes dangers que lui.

Le fecond compagnon-de voyage dua
Prince s’appelloit Abmedy, c’coit un
Mandarin de la fcience , il pofledoit
prefque toutes:les Langues viyantes; &
jamais on n’avoit Vi uf homme-dont
Péloquence égalar 1a fienne.

J€

| 1. 1 >

e troifieme étoit fils de la Nout-

rice du-Prince & d’un riche’ Mat-
chand.

Le quatriéme excelloit dans la Mu-

fique , & rouchoit des Inftrumens avec
une délicatefle qui raviffoit les fens.

Le cinquiéme éroit tin Peintre com-
parable au célébre Many, & le dernier
&roit fi 1éger 3 1a courfe , qu’il auroit
arréré les animaux les plus vites.

Les vents érant trés favorables, &
1e vaiffeau trés bon voilier , le Prince
fit pres de huit cens licues en moins de

dix
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Contes Tartares.
&ix jours, ‘Il atriva 3 un Portde mer,
ou aprés €tre débarqué ; il fiv préfent
du Vaifleau & ‘de” tous Péquipage au
Pilote , ‘avec défenfes cxprtﬁ s de
tourner a Ja Chine de fik années,
Bakmas 8 Ahmedy voyant qu’Cut-
zim - Ochantey répandoit avec prof
fion Por & Pargent par toutes les vil-
les our-ils pafloient, lui repr eflent€rent
bien-tdt, que puifqu’il vorloit voyager
en homme privé, il ne devoit pas fa'
re de fi fortes dépenfes ;& ques’il vi
VoIt avec uﬂl pen d’€ ‘m.mm 3 (""11
commenc a le faire s richeffes,
telle s plffer -
bwn 1or & épuifé Le P n’en von-
lut rien croire; 11 fur f pm‘luu., qu it
fallut avoir recours aux pierréries, done
la_valéur momtoit fi haut qu'il s’finagi«
noit rie devoir jathais manquex d’argent,
Cependant “aprés avoir “fait eaviron
douzé mille leues dan§ difirens Pars,
rant par mer que par térfe s ilcommenca
trop tard a s’appercevoir quil auroie
dii fuivre les fages confeils du Mandarin
& de fon Gouverneur. Il reconnut a.
Tors fa faute avec une dovleur extréme,
& fe vid dans la fitnation la p‘ us trifte
ou fe puiffe trouver up Prince, Pour
r‘/}» -I~ D {ur-

a
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furcroit; de déplaifir, il avoit rendu fes
fix Cnmpagnors de voyage aufli mifé
rables. que lui ; ,mais 1l _eut encore ‘a
confolation de . voir .qu’aucun d’eux.pe
lui reprocha {onpey (.: co*‘iun g0
qu’au congraire, tous s ll”lxt a 1atder
2.vivre en .ir ail'.an‘ chacun de leur
art,

E' 1, effet,

nt pas. plitor ar«
G ne grande ville , que le Cous
aiant fii que'on chercholr par-rout
po. homme qui pie, en diligence (CXpea
m :r_quelques affaires prefle: 28, §°offrie de
le faire, Jl.entreprizeq moins de vingt=
quatse heures un. voyage de plas de {oix
xante he ues. On accepra {es offtes ; le
Prince fes Compagnons furent.fa
Can L)n Jui komr[a de I’ argent,
dcm il leur laiffa h p.us grande pargie;

ce u’1l avoit gn”u.\,

'_’.’,,;”1/ 1L Ag. Ceux ildl Las

volent en En ¢, le Prince profita de fa
diligence ; & vivaot avec . un extreme
mé:mge ils aborddrent a une autre vil-
le , comme ilsn’avoieht. plus que quatre

¢ces d’argcm.

k>

-~
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Contes Tartares,

X X1F.
QUART-D'HEURE;

és quils y furenr arrivés , 1c fls
du Marchand, qui favoit parfaire-
ment - I’Arithmetique, alla” chez
un fameux ,Négociant'; 11’s'offiit*de (oIt
der en arois jours tous les compres’ qu'il
avoit avec fes Correfpondan Quoi-

ble'. ' la

uL co

1 A J
que _cela pariit presqt

( t le fic travailler , 1
de lui , le paya trés honnérement 5 &
cetre fomme fit vivre une quinzaine de

Négo

o

jours le Prnce & fa fuite; au b
quelsil fétronva réduic 3 1a méme né-
ceflite. Le Muficien alors prit fon luh,
& fe mir 3 chanter avec tant” de grace
& de méthode , que les principaux ' de
1a ville le firent venir dans lewurs mai-
fons. 1lsle récompenférent. dighément
db plaifir qu’ils en ayoienr rec 1 & céc
argent les aida a vivre quelques fémai.

1
nes, “Le Peintre alors voyant qu'rlsal.
loient &ere dans.Je méms befoin , ving
D=2 trou-
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trouver le Roi de _Ja Province ou ifs
&roient alors; il s'offricde faire fon Por-
trait, & le repréfenta avectant d’art &
{i reflemblant’, que ce Prifice ¢ronnéde
cette nouveauté , le regarda comme un
homme divin. 1l 'ne pauvoit comprens
dre que P’on fiit former des traitsfi jultes
& fi naturels, qu’iln’y eiicperfonne qui
ne le reconnfit dansce Tableaun, Il don-
pa au Peintre un diamant d’un graond
ix, & la valeur de trois” mille fe-
T 1 3 -

quins, _Tous les plus grands Seigneurs
de 1a Cour, 2 Yexemple du Prince ,
vounlurent aufli fe faire peindre ; il y
réuffiv parfaitement , & il en reciiv des
préfens fi confidérables , qu’il emporta
de cette ville plus de dix mille” piéces
d’or.  C’éroit une grande fomme , " pat
rapport 2 1'érat ou croir le Prince, mais
tres modique , en €gard aux richefles
immenfes_qu’il avoir _indifcretement
didipées.

1ls s’habillérent tous tres proprement,
ménagérent leur argent,, & réfolurent
de reprendre 1a route de la Chine. " 1ls

ient déja faic plus de cinqcenslicues,
8¢ ¢rolept prers d’arriver a Zoffala %,
lors-

= 7offala el une ville fituée dans un
Royaume du méme nom, dans lePais des
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Torsqu’ils furent envelopés par une trou-
pe de pres de deux cens Voleurs.
Quoi-qwOnrzim- Ochantey ne fiitac-
compagné que de fes fix Camarades, le
nombre ne Peffraya pas ; il réfolut de
{z mettre €n défenfe ; mais Abmedy lui
iant remontré la témérité qu’il y avoie
& 'entreprendre , le Prince mir bas les
armes; un homme d’aflez bopne mise,
qui paroiffoit le Chef de ces feéiérats »
Paborda affez civilement, pour une per-
fonne de fa forte : Nous n’en_ voulons
point a votre vie , loi dic-il, puisque
vous ne faites aucune réfiftance : Nous
nous contenterons de vos biens; maisfi
quelqu’un de vous avoit été affez hardi
pour fe défendre , je jure que vous fe-
riez déja exterminés, Cutzim-Ochan-
tey regarda céc homme avec fierté : Si
D3 vous

-
le

Cafres- en Afrique.- Plufieurs Géographes
eroycnt que c’eit 'Ophir_ ot Salomon en-
voyoit fes Vaifleaux , & d'ou. il tireit tane
d’or & d’yvoire ix raifans appuyent
cette opinion ; prémicrement, parce qu'il o’y
a point de Pais ot il y aittantd’or & d’éle~
phanst & fecondement, parce que ceft Ta
route quEM Vaifleaux prenocicnt parla Mes
Rouge,
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Yous n°étiez que ciriquante coatre ‘nous
hvt, LJT. il, je.ng vous ¢raindrois pass
mais1 }uL ce a la' force, vous-€res

 n ode ”

t avec 1ol. '\:“ﬂ alant examing
a quot fe po \,u"z monter tour lebutin,
i rendie ag Prince cent fe s d’or 5
ci:‘eq"‘ nte 3 chacnn de ceuxqt *11' ccom=
pagnoient , permiv qu’ils confervaflent
smwnux, & Ies laiffa continser

v
St ot by
v'y

fin-a Zoffala; oif'le
érant tombé ddns

» 118y dépenférent

2 Bakmas 2 employer fonta-
s mietere e €rat de pour (G-
u mais comme 12 ville
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Y il prétendoir donner des leg , 1l -eut
beau promener {2 \i".)l"n: I

toute a

| XXIIL
QUART-DHEURE.

akmas , Scigneur , continua Ben-
: BEriic‘»un, fe reviroit péacuré de dou-
' leur de ne pouvoir rendre 1 fon Prin-
ce lemeéme fervice que fes Compagnens,
lorsqu’il fut rencontsé par ua v
Vieillard, don:l air etranger faifoitc
noiere qu 'i n’éroit pas de Lf\‘h]a 3

- J) BY“:




§0  Les mille & an quart-dhenze.
amis, dit-il 4 fes Hotes , le pauvre ¢
toujonrs méprifé de quelque condition
qu’il foit 5 fi vous n’¢tes pas 3 votre ai-
fe; vousferez beaucomp micux dene pas

n
-

publier votre Nobleflz 5 i au contraire

vous €tes opalens, fuffiez-vou

&Z"’! fe fa lie du pet 184 YOUS i€fes 1¢e-
éré e les plus nobles

r

. Cela dit, il mit vingt pié-
dang la - main de Bakmas, &
evant de table pour aller vaquer a,
fes affaires , le Prince & fes gens forti-
rent avec lui,

Quelles triltes réflexions cét avis ne
fic-il point faire 3 Owzim- Ochantey? il
en pl

H,

uroit de honte : Quot; fe difoir-
it que par ma {eule; faute je me
de ne fabfifter que parles

ympagnons- 2 Sans leur

¥¢ mifcre > Ahmedy: voyant le Prince
plongé dansune extréme dopleur s fefer=
Vit de toute fon ¢loquence ponr le con-
foler:- H lui reprocha méme fon peu de
courage- dans 'adverfités & émnzparz;s
de Zoffala, ils arrivérent quelques jours

D dans une petite .ville fort jolie.
ly 0’y fut pas phitor entré, qu’il
pablier quw’il difputeroir pendans
' huig
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it jours fur toure forte de matiéres
contre les perfonnes les plus doétes. Om
ne fic d’abord que rire de:fa préfomp=
tion; mais quand il en fur venu-aux ef-
fets , il ravic tellement en admiration
fes auditeurs 5 & fit voir une fcience fi
univerfsliey quil rendic confus tous ceux
qui parlérent contre lui. Au bout du
compte {a {cience nefervit qu’a exciter
Penvie des Savans ;. il ne remporta de
certe difpute qu’une gletre vaitie & in-
froftueufe y & Ton -caballa . tellement
contre lui, fous prétexte quzfado&irine
‘roft contraire aux interéts de 'Eiac;
qu’tl fie ol le la fuite pour
mettre fa vie en {

sirdre

}
furete 5 & frnos fepc
Voyageurs nlavoieat encore eu quelque
argent, ils fe feroient trouvés tres ems
barraffés.

Ledofte Abmedy ¢coit dansune con-
fufion extrémes il déclama long-tems
contre D'ingratitrde & Pigaorance da
fiécle ; mais enfin aprés avoir-marché
pendant onze jours, ils arrivérent aux
portes de Zeb *.

Dy Acca

*"Zieb eft' une des principalées Provinces
de Biledulgerid, auprésdes Deferts de Bar-
ca en Afrique, dont la Capitale poste. le
dom.
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Accablé des cruelles réflexions que le
Prince de la Chine faifoit fur fon mal-
heur, O ciel | s'éeria-t-il 5 chacan de
vous aPexceptiond’ Ahmedy a trouvéde
quoiuous faire fubfifter, & moije fuisen=
core a ‘éprouver fi la fortune me refus
ferade quoi me venger de vorre fecours:
Non non , 1l ne pas écrit dans le
Ciel ; que je vous fois tofijours a° char-
ge 5 alors leur aiant:dit-qu’il vouloit les
quitter ‘pour une heure feulement il
feur ordonna de le venir joindre dansla
principale Place’ de Zeb ; & voulane
¢tre obét malgré leur oppofition , il fe
fépara d’eux. Aprés avoir traver(éune
grande parti¢ de"la ville:, il &affit fur
un banc de pierre qu’il trouva en fon
chemin & révoir profondémenta-fon
funébre
pafla par la
s.. Le chagrin lac-
i went, quinfenfible- 3 tous
bjets préfens, il n'eiic pasla moin-
iriofiré de :s’informer pour ‘qui- les
le Zeb- verfoisnt des Jarmes 3
le Chariotr, {ur lequel éroitle
devant lul, il ne {eleva
rous les autres: Spefta-

On

aff
1

nCC

o
CHR ¢
¢
o =




w

int y rﬁp mLe s €O
méme 2 quoi nous exj
mais {on filence érant encore mal inter
preté 5 Yun'des Officiers de Ia pomp2
hmmle le frappa rujemznt 'm vif
d’une baguerte® qu’il porroit 3 1a n.:m,

Ourzim-Othant tey fut alors fi” transe
porté deé ¢colére ,'que virant fon” fabre i}
en fit voler'la tére de ¢ée tafolent, * [T
coup i Hardi €ronna tous le§ Spe
Sy ON v nt ie greriar g

rieux, il mit plus mmes
Bors de combat am".t que l on rm Par-
réter, “Cependant Je nom!
an le faifit 5 on Im lia les mai ¢ I
alloiv le éénduite “dans tne m.arm pri
fon ', ‘quand fes fix Compwnnnc arrive-
t hiireufement -a Pendroir oy cetee
(u;a,a 1té {cene venoit de fe na'.c*
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_ XX IV
18 QVART-D'HEVRE.
bre a la main, & fondant ino-

l pinément.fur ceux.qui s’étoient ren-~

dus mairres d’Outzim-Qchantey; ils le,

£ délivrérent bien-tor de leurs mains : ce

& Prince reprit alors.fon fabse, &, fe joi-

goant a fes. défenfeurs., ils répandirent.

tellement la terreur dans la. ville, que

Ton abandonna la pompe funébre , &

e que chacun fe mit a fuic de routes fes.
forcess

Ahmedy .s’informant alors d’Out=

zim-Ochantey par quelle raifon on Pa-

i voit. ainfi maltraité -, fur tres furpris.

d’entendre. qu’il : ignoroit 5 mais;aiant,

appris par le Conduéteur du'Char , fur

lequel ¢roit le Cércueil , que c’éroit

pour n’avoir pas porté le refpeét dii au

corps du Roi de Zeb , nommé Me-

ruan ., qui veneit de mourir fans: héri-

tiers-, il réfolut de.profiter de Pépous

van-.

Is n’hefitérent pas 3. mettre tous le
- 1
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vante générale ; & confeillant au Prin-
ce & a fes Compagnons de remettre le
fabre dans le fourreaw , - il les- conduifit
vers le lien ou le peuple avoit pris la
fuite. Ils arrivérent -dans une ‘grande
place ot il €toiraffemblé, & marchant
d’un pas grave, ils.abordérent les prin-
cipaux. de la ville , qui les regardoient
avec une-efpéce de refpe& mélé de
frayeur.

Ahmedy: alots fit figne: qu’il avoie
quelque chofe d’important 3 leur dire,
il fe fir un filence univerfel ; & ce fage
Chioois leur parla en lear Eangue avec
tant d’éloquence , que tout le peuple,
qui Pentouroit. , pe fe laffoit point de
Pécouter , & témoignoir le regarder
comme un homme infpiré. Il fiit bien-
tot faire valoir ceite crédulité, & fei-
goant: d’avoir étéaverch par notre grand
Prophete de tout €e qui devoit artiver
apres 1a more de Mernan ;& que pour
terminer les: différends - qui devoient
naitre-entre les principaux: de: la: Pro-
vince pour le choix d?un nouvean Roi;
i avoir recir ordre de leur amener: des:
extrémités du monde un jesne Prince:
d’une bravoure inouie ; il .lear com=-
manda alors d’an ton fi abfolu de rece-
D27 voir
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voir: Qutzim Ouhantey pout leur Rof,
que - perfonne. n’ofa le coatredire ; 1l
leur: fic- enfujre  un treés: bean :poreraic
de la fagefic y & fur -tout de Ia ‘valeur
dong. il .vepoie de ;donner: des marques
¢clatantes 5. & 'finic! par leur promertre
toute foree de profperités fous fon re-
goe.
ifcours . prononcé: d’un wair de
Prophete , avec une .grace &.mne:as
drefle extréme 5 furpric: les-oins cré-
dules efprirs. - Lie- peuple - poufla: mitke
cris de joie !¢ Que «ejeune Heros]
que. Mahomert- .nous.envoye , - regne fur
nous & fur .nos defeendanssy s ’écriast-
H; & que qmconqm s'oppofera 3 fon
elevation foit répurd ‘ennemi du grand
Prophete. . Quand: méme les prérens
dans-a la Rmam( auroient voulu ca-
baller. eontre le: Prince“de 1a-Ch ine,"ily
n’auroient pu defabufer:le; peuple: de la
prévention o ils €foient 5 ~mais ajofis
tant. foi eux-mémes aux parol-"s da
Mandarin-;. il .’y -éut. plus qu’une voix
pout proclamer: Roi = Qintzim « Ochans
tey 3-& Pon-le ‘condunificfut. e char mp
par totte-da-ville qii: le: reconnic pour
{fon Maure.

Ce . Prince: éroic: dads un'-éronne-
ment
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ment difficile 2 exprimer. 1l regardoit
cette avanture comme ces réves aprea-
bles dont on apprehende de voir la fin;
mais y trouvant de la'réalicé , il re-
giit gvec gravité les refpects qu’on lui
rendoit , fit achsver la _pompe funé-
bre. de- Meruaa , ‘a- faquelle il youluc
aflifter avec fes Compagnons, & aiant
fait titer du ‘Threfor =cent mille fe-
quinsd’or , illes répandit parmile peu-
ple.

Pour qu’il n’y eit perfonne de més
content dans toute la ville ‘de Zeb, le
nouveau Roi aprés avoir fait lever les
enx 5 que lui & fes Coms-
pagnons avoient privés de la vie , or-
donna qu’on. leur drefla un Tombeau
magoifique , & faifant afsirer par Ah-
medy qu’ils jouniffoient  tous de la ré-
compenfe promife aux:bons Mufulmans,
il voulue encore -confoler leur famille
autrement -que par des paroles, fir don~
ner a leurs veuves & 2 chacun de
eurs enfans dix mille fequins d’or.

Q.
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hmedy' & Bakmas ne quittérent

AN prefque point-le Prince 5. qui pe

{e gouvernoit que par leurs fages

eonfeils =~ H récompenfa’ libéralement

Ies .aueres Compaguons de {es voyagesy

& & fur pres de cing ‘ans fur le Fhrone

; adoré de tous fes Sujets 3+ mais Famour

‘ de-la Parrie agiffant tour d’on coup for

Jui ;" & fe rappellant fans ceffe Pioquiés

wide cruelle , o devoit éire le Rot for

péra‘depuis qu'il- Pavoir g il rés

folut'de’ retourner 4 la €hine. H af-

fembla pour cela- les .principaux:de fon

! Rovaume , & leur aiant - expofé fou

deffein, il les pria de choifir deux d’en-

tr'eux. pour gouverner PEtat avec Ah.

medy & Bakmas-, jufqu’a-ce qutl leur

eiir donné dé fes nouvelles; & les pria,

} 4 en cas qu’ils fuffént troks ane faos en
Ly & avoir , d’élire pour Roi qui ils juge- |
roient 4 propos.

Te-
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Je paffe fous filence , Seigneur , pour-
fuivic ‘Ben-Eridotin 5 les - oppofitions.
que P'on apporta 4 laiffer parsir le Prin-
ce , & le regrer que I'on 1émoigna de
le perdre ; quelque douleur qu’il vid fur
le vilage de fes Sujets , & quelque. pei-
fic qu'il reflenvic Juic méme a les quit-
ter , il:demectira” ferme dans fes fenri-
mens’; embrafla fes fix amis;-qm vou-
loient le fuivre malgré luis “pric quans
tité d’or-& de pierréries 3 & s’éloigna
feul & incognito de fa Capirale. Ahmes
dy qui Pavoit élevé {ur le Throne fux
fe plus fer a 1’éloignemient du Prin-
ce: Mon cher Seigaeur , lui dit=if,
€0 recevane fes adieux , puifque vous
€tes inflexible; & que je vai vous per-
dre, & péut Etre pour toljours, rece=
vés je -yous prie de moi cette efcarbou-
cle 5 1l préfenta en méme tems 3 Our.
zim-QOchantey. une pierre précieufe de
Ia groffeur d’une noix, & chargée de
caraltéres talismaniques 3 Lalumadre du
foleil; Ini dit-il, n'eft pas plus vive que
celle que cette efcarboucle répand dans
Pobfcurité ;. Ceft un 'préfent que m’a
fait un fage Cabalifte, & je le remerts,
Seigoeur ;- emrre vos' mains comme ce
que j’al de plus rare : wous ep aurex

peut-
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peur-étre:befoin daps un..voyage d’aufli
long:couis , que celukique vous entre-
prenés.. - Le Prince accepta;le préfent
d’Ahmredy. , & apres Yavoir embraflé
tendrement, il pric la route des Erats
du Roi fon pére.

Il p’arriva rien d’cxeranr al
Priace « Chine. dans plaficurs Cours
errangeres ou-1l paffa..” 1.8’y arréroie
ordinairementquelque temsy & y faifoir
fort belle sfigure 5 mais -il s’¢roit bien
corrigé des prodigalités. qui l’avoient
autrefois rendu fi miférable.

Enfin aprés un an_de voyage tant
par mer que-par-terre, il arriva dans
Jes Erats d’un Prince nommé Ruieh %2
a Penuee defa Capitale éioit une grane
de Place ouverse de rous cotés , & que

att

Pon avoit rendue fpaticufe par la tuine
d'un vieux Temple , que les Idolatres

avoient autrefois dédié 2. une Divinité
nommeée Pudorine. Céeoir fur fes fon=
demens: mémes -que Kaufeh s avoit faic
batir un Palais fuperbe, “ Au devaot da
Palais on voyoit un-grand obelifque de
marbre -~ noir y ~{ur: lequel d’un coré
éroient
¥ Kufeh en Arabe figdific effeminé, qdi

# peu de barbe. }
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érotent gravées en. lettrés d’or les!loix
fondamentales de V'Erat - &:derdaurre
plufieurs Maximes.dé!galantéiie:
Le~jeune Prince da- la':Chine §’a-
mufoit a examiner-certe -plaifante:Pyra-
mider, lorfqw’il appér¢ir aux fererres
du . Palais déux femmes d’ane beauré
pen’ commune.. I} en: fue »d’abord - €-
bloni y & -s’informant qui'elles étoicnr,
il apprit que-c’éroit es detx=filles di
Rot , doncPainée s’a Qpc.lloit Modir,
& la caderre Gulpenhé * 571l trouvoit
a -fair : f(‘* gré; mais

< 11 &0
I's: At €0

vilain p'*"[,a&[ »'/qu
fon :coeair Pimpredion yw’elle y avott
déja “faice. Cerre Princeffe lm dit=
onjn’elt )amaxs 13 méme, tanrot blon-
de , tantor-brude 3 elleicoiidamone aifé-
ment & fans aucun fujec c2-que quel-
ques~jours, ‘atparavant elle avoir aim¢
avec Tureur. kt:zfx feul “caprice fair une
lox ng n{p nfable par:tout le X{’)vaume'
elle étend’ méme fon pouvolr jufque
fur le langage ; & tient 'tellement. fous
fa-dépendancs  Ies Sujets du Roi«fon
pére , que fous peine de pafler pour éi-

=

‘et

ciraga

% Gulpenhé fignific fleur de pécher.
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dicule Pon'veft plus en. droir de rien
faire ‘oi-de rien dire, ¢il n’eft approuvé
par cette bizarre Princeffc.

Pour Gulpenhé , lui dit un bon Vieil-
lard desplus-fenfés, quoi-que moins bels
le, elle eft bien plus ¥ craindre que fa
foeur, ileff presqu . le defe dé-
fendrede fes charmes; eliea aupresd’el-
e une vieille  Efclave - nofre ‘nomméa
Kouroiim * , qdi change de figure &
d’habits & tous momens pour furprendre
les jeunes Etrangers qui arriventen cet-
te ville. - Cette dangéreufe Princefle a
fait batir un Palais magnifique joignans
a celni du Roi ¢ les Jardins en font fu-
perbess il's’y rrouve plufietrs Eabyrims
thes ingénieufement sonftruits , & on
Ponis’égare” ordinairement avec elles
mais Pon. 0% pas plicde entré dansun
petit chemin bordé de rofes , que 1’on
va e rendre dans.nne vafte Campagne
appellée la Prairie de Satierés - On ne
voit plus de rofes en céeendroir ;-elles
font dépouillées de leurs fenilles ; Pon
n’y trouve 3 la placequ’un vilain fruip
long & reugedtre 5 & I'on y perd teke

lement

me
1

*.Kourotim en Arabe fignifie fuye=de
cheminée,
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lement le goiit des plaifirs, que’onn’a-
fpire qu’a ea foreir pour n’y plus rea-
trer. En vain Gulpenhé a fait mertre
un large foffé au bout du. chemin de ro-
fes, il-n’y a presque perfonne; & fus-
tout les hommes , qui ne le franchiffent
aifément,

Aprésayoir quitté ce Vieillard de bon
fens , le Prince faifoit encore réflexion
fur ce qu’il venoir d’entendre , lorsquil
fur abord¢’ par nne femme couverte d’un
voile trés ¢pais.

X X V1.
QUART-D'HEURE.

on fils, dic cette femme an Prin-
I’Qd ce , en lui prenant da main , &

le’ rirant 2 quartier 5 Vous éres
nouvellement arrivé en ce Pais; je le
<ennois a votre indifférence ; & au pen
d’empreffement queé vous avez 3 cher-
cher lesshonnes fortunes 5 .qui n’y fone
pas rares pour. des hommes comme
vols : Je viens vous en annoncer une

qui
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qui doit faire. le bonheur-de votre vie:
Suivez moi feulement, & foyez dif=
cret.

La'curiofité emporta Qutzim-Ochan-
tey', 4l fuivic cerre femme Afans raifon
ner'; ‘8 aprés avoirmarché aflez longs
gems, il arriva enfin dans une rue fore
éeroite ; -au bour de laquellefa Conduc-
trice aiant ouvert une petite:porte , elle
le fit encrer pat un “efcalier & par une
allée trés obfcure 'dans un Salon éclairé
de cent bougies , enrichi de tourceque
Part & la nawre peuvent fournir de
plas briltane. Ony refpitoit des odenrs
fi douces qu’elles ‘enchantoient les {enss
& cette femme:P’alant quirté pour aller
avertir {a Maitrefle de fon arrivée ; le
Prince s’atracha+a confidérer toutes les
beautés de ce fieu Il fur bien-tor di-
firait de certe occupation par Parrivée
&uné jeune perfonne qui entra dans.le
Salon 3 il en furd'abord enchante's &
fe jerrant 3 fes pieds avec - précipita-
sion, Que mon bonheur eft-digne d’en-
vie ;- Madame , lui dieil ;- que 'vous ayez
bien: voulu: me faire. conduire en ces
licux ‘pour vous y jurer um amour crer=
pel 1 Non ; Madame , tout ce qu'iky a
de plus beau fur la face dela terre n’ap-
proche
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pfoche pas'.... Le Prince alloit con-
tinuer, lorsque cette jeune fille le rele-
va promprement : Seigneur, luidit-elle
toute émie; & le vifage couvert decet-
te aimablé rougeur que- la pudeur-feule
fait ‘paitrey, prenez garde 3 ce que vous
faites; ce w'eft point moi qui dois cau-
fer ces violens  tranfports ; je ne -fuis
qu’une malbiireufle ‘Efclave ; mais-quel-
que bafle que: foit ‘aujourd’hui ma con-
dition’, 'je ne la changerois pas contre
celle de la Dame que vousallez voir. pa-
roitre ¢ Si fon rang et élevé 4. fa can,
diite en eft fi. floignde ; que Jlep-ai 3
tous momens honte pour-clle 3 Songés
fedlement 4 répondre a la . tendrefle
qu’elle prodigue. indifcretement 4 tous
les hommes.

Le Prince dela Chine écoutoiravec fur-
prife cetrerbelle perfonaeslorsque la vieil -
le Efclave-; “qui Paveir. canduit en ces
lieux , y entra’avec-la Princefle Gul-
penhé qui s’appuyoit furfon bras, Ima-
ginez vous s Scigoueur, pourfuivig. Ben-
Eridoin 5 quelle fur la furprife & e
chagrin' du Prince ; -quoi-quil efic €ré
déja prévenu parle Vieillard qu'ilavoit
trouvé dans la Place qui €ioit.au-devant
du Palais , & par cette aimable fille ,

il

13
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i1 demeura fi interdit , que la Princefle
auroit pit s’en appercevoir aifément, fi
shoins accolitumée a fe flatter; elle n’clit
interpreté fon filence en {a faveur.
woi-qu'elle flir vétue de la manidre
dumonde Ia plusgalante , & que le Prin-
ce lui trouva mille agrémens capables
d’émouvoir le plus infenfible de tous les
Hommes 5 il Teciit {es carefles avec une
fupidité qui paffoit Pimagination. L'es
fprit frappé de cette jeune beauté 2 qui
il avoitd*abord adreflé fes voeux il trous
voit fes maniéres fi nobles & fi différentes
de celles de Gulpenhé , qu'il &roit fur le
oint méme en fa préfence de donner 2
certe charmante fille des marques de fon
amour; mais faifant réflexion que cette
imprudence la lui feroit peut.etre per=
dre pour toljours; il fut' fe contraindre,
8 feignit pour quelques mMOmMENS deré-
pondre auxtendres empreflemensde Gul=
penhé. Ce Prince étoit honteux de fes
avances; mais malgré fa répugnance sel=
les éroient fi engageantes qu’il y auroit
peuie- etre fuccombes fi Pune des Efclaves
de 1a Princeflene fiit venue luidire que
le Roi fon: pére vouloit lui parler dans

le moment meme.

XXVIIL
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XXVIL
QUART-D’'HEURE,

(‘ulpcnhé patut chagrine de ce con-
J

tre-temps: Je reviendrai bien-tor,

dic-elle au Prince , & vous n’au-
YCQ pdq EL, ems G" vous Cl‘”l]y‘ r( 3”513
compagnie que je vous lai Elle or=-
donna alo qu'Out-
zim-Ochantey roit déja, del’entre=
tenir jusqu’a fon retour , & forrir en
méme tems avec Kouroim 5 qui étoit
lawvieille Efclave qui 'avoit abordé dans
1a Place.

Le Prince vid Gulpenhé selomvr

{ans regret s & profirant de fon “b
ce, il {e jerta une feconde fois aux ;)r--
noux de cette fille imcomparable : Que
jai fouffert, Madame, lui dit-il, dans
Ie pen de rems que je me fuis trouvé
avecla Princefle | Elle me prodigus vai-
nement fes charmes , jamars elle ne fera
la maitreffe d’an coeur fur lequel vous
avez feule un fouverain empire, Seig-
’7(21: II» €




08 Lesmille & un quart-d’beure,
neur , repliqua avec fierté cetre jeune
perfonne , j. ne fuis pas aufli facile que
(Ju!ncnlm , dans le h onteux eflclavage ol
je fuis réduite ; mon ame eft plus libre
que. la fienne , & la moJ fle & Poifi-
veté , qui.regnent fouverainement en
cette Cour, n'ont pas éncore corrompu
mon coeur; il eft defliné, ainfi qn" ma
main, ;31 i qui aura le cour agede me
> en pofleflion de mes Erats , aprés
ayoir vengé la mort du Roi mon pére,
Les larmes  qui Cf‘nlc rent en ce mo=
ment avec abondance des yeux de cette
Princefle,. percérent vivement ame du
jeune Prince : Rien ne me pqroftraim-
pe hml,, c‘urm‘.x‘rv Prince ﬂ‘c » lui .dic-

1 ur. v rérablir dans tous vos
<’ pommez mol fenlement vos en-
us convaincrat que le

héritizr-du Roi de la:Chine-n’eft pas
de toute votre sendrefle.  La
rinceffe confidera fixément le Prince:
Ah ! Seigneur , lui dit-elle , ma fierté
co'ﬂ\avmic vainement le penchant qui
m’entrainoit vers vous 5 je viens
w=rcwoxr en_ce moment qu
s deftin€ pour étre mon & )om Om,
Prx\ ce , Je VOUS accepte pour mon dé-
fenfeur , & je le fais avec d’auranr plus
de
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de j ;m s que je fuis flire d’écre bien-tot
vengée dup fe€iérac qui fait tout le
malh-ur de ma vie. L’abfence de Gul-
penhé, continua-t-elle , me donnera le
tems de vous ioftruire du dérail de mes
avantures. - _Jen’ igore pas le {ujex pour
lequel le Roi fon pére I’a fait appeller.
Un jeune Prince , nommé_Arabek,
eftarrivé d’hier en certe Cour pour trai-
ter de quelques affaires avec le Roi Ku-
feh; ce Monarque peu propre a yoirin-
terrompre fes pmmrs, & a folienir une
guerre qu’Atabe k vient lm déclarer de
la-part d’un R ffant, s’1l n’en
obtient pas la fatisfaétion qu’il
Céc indigne Monar que, dis-je, eft con-
venuavec fa fille, ‘qu’elle mettra routen
afage pour (¢luire par fes arrifices le
coeur. dé.ce jeune Pridce; elle \, réuflira
fans doute, & pendant qu *élle travail-
lera {ans w:muznance a faire cetreé noun-
velle :«'1~'Q::&:,' » Jaurai peat-étre .affez
de loifir pour vous conter mes infortu~
nes. 2
Qutzim- Ochantey embraffa mille Fm':
les genoux de la Princefle 5 -elle Jui fu
boo gré de cestranfporis: ¢ ’at
afféojr fur un Sofa 2 coré d’cll
commgenea aipfi fon Hiftoire.
E-2 HI-

\“'r'




Contes Tartaves.
teur Zal-reka Roi de Palaba
quoi-que ma nﬂ1 {':mc" foir iltultre
n’en ai jamais été plus h[r-’ui. au con-
traire, a pginé commer cai-je a voir la
lumiére , que le Cizl, )
fecuter 5 répandit 1ur moi fes plus noi=
res influences.

L’Enchanteur Zal - reka mon ayeul,
aprés m’avoir donné en naiffaot toutes
les qualités raqmﬁ:s en une Prmc\((e 1
me doua encore d’une patience exrre-
me , prévoyant fans doute que ce feroit
une des vertus qui me feroit e plus né-
ceflaire , & me nomma Gulguli- Che-
mame ~,

:xn.,.

'1"‘"”’ o

point de hanches ; mw clles fe gatent par
le fard. . Leurs hal effemblent 3 ceux
des Perfanes:  En un mot 'on ne pecut
ﬁeindrc de pluscharmass vifages, ni de plus
elles tailles qu’en ont les Géorgicnnes.

i

* Palabad eft Ia presque-lle, entre Ie
Gange dans ltes 1ndes.

n Arabe G:v\:ﬁc pomme de
li, couleur de rofes.

* Chemamée

{enteur: & Gulgu

XXVIH.
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100 Lesmille & um quart-d’heure,

A N e R e A
PN IR ;f_j\zm" O i

‘ HISTOIRE
: DE GVLGVLI-CHEMAME,

Princeffe de Teflis.

mer-Yfotph Roi de Teflis ¥, & 2
Ia Princefle Ayna, fille de {’Enchan-
teur
* Teflis , autrefois Artaxata , Capitale
de la Georgie, eft fitoée au basd’'une mon=
| tagne, dont le fleuve Kur lave le pied. Le
fang de Géorgie cft le plus bean de tout

‘ I'Orient. On ne void aucun laid: vifage [

en tout ce Pais-li, parmi Pun & lautre

{:xe. La nature y a répandu fuf la plopart

des femmes des gracesqu’on ne void point

‘ie dois le jour , Seigneur, au fage Go-

ailleurs, & il eft impofiible de les voir fans r
les aimer. - Elles font ordinairement gran- {

des, dépagées, nullement gitées d’'embon-
e B :

point , & extrémément déliées de la cein-
ture; de forte qu'on ne leur void presque
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XXVIILL

I e fage Gomer-Yfouph mon pére
metioit toute fon  occupation 3
m'iaftruire de ce qu’il y avoir de
plus relevé dans la Nature & dansla Re-
ligion. A quinze ans je pofledois pres-
quie-toutes les Sciences. ;- ouire kes talens
que y’avois cultivé dans les autres occu-
pations de mon fexe.  Un jour que je
me promenois avec le -Rot mon D"rc
dansles Jardins du Pal"m, je’le vissar-
€ter pour entendre le 1
fieurs oifcaux , je remarquai quit les é-
COULnIt avec une extréme attention, &
je fus étonné: de le voir rire.tour d'un
p fans aucun fujer. Certe faillie dam
unhomm- auffi fage me furpric: jel'im
ortunai rang pnar en favotr la:caule,
pris qu’il entendoir le langage
i s antmaux, & que deux roite-
nt d’annoncer un bm'«\e nou-
velle 3 d.m.-ti:;' d’autres petits oifeaux s

&

-

\'”’ )n.

-
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& quelle eft certe nouvelle , m’écriai-
en riant, ‘daos la penfee que mon perc
plaifantoit ? Cleft , me dit-il ; que la
mule d’un Medinier s’¢rant lailfee tom-
ber aupres de la fontaine des jasmins,
le fac quelle avoit fur fon dos s’eit rom-
pu, & quil'y a quantité de grains ré-
pandus par terre. ~Je priai Gomer-Y =
fouph , pourfuivit la belle Géorgietne ,
de vouloir me conduire -2 -la fonraine.
Il eur cetre complaifance 5 & je vis
eff-&ivement un fi grand nombre d’ot-
feaux atrachds a ramaffer le grain que le
Meinier n’av ' illir ,que je
demeuteidans—1a derniére furprife. Je
perfecutai mon pére pour m’apprendre
cerre Langt & négligeant presque
routes les autres fciences pour m’atta-
cher uniquement a celle-1a , 7’y devins
en moins d’un an auffi habile que Go-
mer - Yiouph. 1l eft impoffible , Seig-

ve

peur , continua Gulguli-Chemame, de
comprendre quel eft le plaifir de déve-
loper les différens jargons-des animaux,
Pon y trouve mille fois plus de fagefle
8z.de naturel que dans les hommes; &
je vouls en raconterai peut-crre quelque
jour - des traits qui vous feront plaifir ;

nais pour le” préfent revenons 1 mon
hiftoire. 4 Ta-
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104 . Les mille & unguart- d’heare,

Favois déja atteine ma feizidme af-

née, & nous ne {ongions 4 rien moins
q@au malheur qui nons arriva s - lors-
qu'tn traitre Enchantear nommé Bi-
l:',;h-[’,l‘ Kafak * ; pouff¢ par une vieille
Ja1n¢ >

T ~A Y Fre 1
aAvoIt contre no ille,

nous rit une nuyir

C. 0

gla le fage Go-
ma mére , &
priver-de la vie,
uche. de mes cHs, - ou peut-
es-atrraits qu'’il remarqua

=G0 ta de m’enlever.,
i1 2 ST {a
aans € ric all gnilicu.de

" —— ...
& Wienrermadans une

[TRv=ay

J
Cetee Tle droit gardéa par
: :

S qui -veiHoient inceffama

d’horribles tempéies en battoient
conuiniellement les cores , & nul mor-
tel n’ UVOoit rocher. impuné-

» fi ce v'¢roit un fenl jour de I’an-
ne: , auguel tous les Enchanteurs, Fées,
nics & auires elprits. de certe nature
et indi(penfablement obligés de s’a(-
ter dans une grotee de la Cochin-
our: y rendre compte de leurs
a celui qw'ils. avoient ¢l leur

Roi Pannéde précedente , & pour en

choifir un a

€ parmi eux. Le
* Kafak enArabe fignifie inhumaing
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Le perfile Kafak ne m’eiit pa
tot tranfportée dans certe trilte pr >
qu’ilticha d’adoucir ma douleur- par des
maniéres trés refpeftuenfes 5 mon de
fefpoir éroit fi vialent que j¢ Paccabla
des reproches lzs. plus ‘piquans , &
lui marquai tant d’horreur pour fa per-
fenne, qu’il fur vingt fois fur Ie” point de
me donner la mort; mais efpérant ap-
paremment que le tems fléchirsit mon
efprit irricé, il ne fie que rire de"roucce
que je lui dis ; & me laiffant en proie
a la plus vive afli&ion, il nefepréfen-
12 de *au bour de hair

O e 4

t mol q ours.:

Wls-s

orp .(( .l J ‘.'_‘ . A\
t e rappelle cét affreux
moment, Ce {célérat renta vainement
de me fléchir, mais voyant que ma dou-
Jeur s loin de diminuer , augmentoiten-
core par fa prélence , ‘il entra dans un#
fureur exrréme , & m’apprit nettement
aqu'il falloit que je confenriffe fur le
champ 2a fes infames deffeins , finon
quiil m viv faire briler toute vive.
Cette alternative ne m’effraya pass
grande tranquillicéles

je vis avec

preparatifs d= ma mort,. & 1’y courot:
avec jote , lorsqns PPEnchantéur , qui
a’ayoit

L

;
nas deffein de m’oter la vie, me

Es fix:




108 TLesmille & unquare-d’henre,
fir reconduire dans la Tour + Je parts
pour la Cochinchine , me dit-1l, dont
je ferai de retour dans vingt - quatre
heures . je te donne encore ce tems pourt
te réfondre , & fi je ne te Irouve pas

> ) tes 2 ufe-

et

daignai pas répondre a ces in-
nénaces, & refolue a me per-
ar pliiror que d’effuyer lesbru-
de ce {célérat , je le vis partir
s apprchender fon retour.

Zal:-Reka mon ayeul n’ignoroit pas
I lieu de ma prifon , ni Paureur de mes
malheurs.

X X TIX.
QUART-DPHEURE,

¢ ét Enchanteur attendoit avec im-
Q atience 1'abfence de Kafak ; ilne

dr pas’ plitde. vit partir pour la
par la force de {on
ta les €pais nuages qui me ca-
1x yeux de toute la terre 5 il

o

me
 $ 91w
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X VOIr tr *m') reee en
fer u,.m,r en ma pré :
PLi erf banreur faifoi

: T
fa demeure 5 & me faifane traverfer les
- I

airs avec une rapidit¢ incroyable; ilme
pofadans une vafte campagne , d’ou l'on
voyoit adécouvert laville de Palimban *.
Il eft impofﬁbl: de bien exprimer
Pexcés de ma joie 3 embraffai: alors
mon ayeul avec toute la fenfibilicé pq
iibi'*- M fille , me dit ﬂ ¥ ]° tems me

s tous obligés d S trouver avang
le lever du Soleil : J’y porterai ‘mes
plaintes contre votre perfecutenr s vous
n’étes  p fi e -acfa iffances,
allez:a préfent chercher le P A

A ces.mots. 5 Seigneur 5 continua Gul-
guli-Chemameé , en verfant abgndam-

ment des * larmes Zul Reka sarréra

L ou
vrit le vifag 5
% Palimban eft une ville Capitale
e néme nom ]




f’ 108  Les mille & um gnare-d’heure,
role pour quelques momens ; & reves
nant enfuite 3 lui , Ah ! ma chére fil-
le, me dic-il d’une voix bafle & foi-

! ble; mon heure eft venue; je vois I¢-
it ¢e d: PAnge de la mort préte aitran-

« cher le fil de mes jours: tour mon art

¢ ne peut m’empécher d’aller rendre com-
) pte de mes a 1s devant le Tribuna

' de notre Juge fouverain 3 mais j’ai la
| confolat en mourany de connoitre

¢ qu e-Prince, aprés avoir arraché
la vie x votre Tyran , vous époufera,
& vous remettra en pofleflion des Erats
que le Traitre a ufurpé fur vous. Alors
mon ayeul frappant la terfe de {on pied,
il en fortit une Mule Ifabelle harnachée
| magnifiquement : Voila , me dit-il d’a-
ne voix. mourante 5 & en m’embraffane
pourladeroicre fois, voild de quoivous
i conduire ou votre fort vous appelle;
g i fouvenez vous: feulement , ma  chére
Gulguli-Chemamé , ajoiira- t-il; que vous
2 éres née Princeffe 5 cét avertiffement
| renferme tous vos devoirs.
A peine Zal-Reka efir achevé ces pa-
roles, qu'il expira entre mes bras. Ju-
, gez , Seignenr 'y de Pexcés de ma don-
{ leur & de ma craintes je perdoisle feu
appui que jeuffe au mondey dans le

tems
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tems qu'il m’¢roit le plus néceffaire.
Mon defefpoir redoubla encore en con-
fiderant Pimpofibilité od j’érois de lui
rendre les derpiers devoirs , & je ne
pouvois me réfoudre 3 abandonner fon
corps aux: bétes féroces , lorsque je vis
fortir de terre un Tombeau magnifique
de porphire & de jafpe : ]’y renfermai
Zal-Reka dans un cercueil de cedre, &
fermant la porte:du: Fombeau que jy’ar-
rofai de mes larmes , je vis.$élever 3
Poppofite un groupe de bronze , repre-
fentant le cruel Kafak , dont la tete
éroit {éparée du corps, & un jeune
homme le fabre 3 1a main. Comme les
figures €roient affez élevées , je ne piis
diftinguer les traits du Vainqueur de
mon_ Tyran : je remarquai feulement
qu’il ayeic un doigt de moins a la
gauche , & comme avant que de vous
faire le'récit de mes malheurs , je me
fuis apperctie que le perit doige de cette
main vous manquoit, j’al jugeé que c’é-
toit vous, Scigneur, que legrand Pro-
phete a choifi pour me venger; & fe
me fuis alors livrée fans referve 2 toute
la tendrefle que n > celur qut doit
€tre un jour mon €poux.

Le Prince de la Chine , Seigneuy,
E7 pour-

ma1
mali

I




110 Lesmille & un quari-d’heure,
pourfuivit Ben-Eridoiin; fe jetta en ce
moment aux pieds de la Princefle de Te-
flis : il ne trouvoit point de termes af-
fez forts pour lui, exprimer Pexces de
fa j )1‘_ s lorsqu’elle le releva,avec une
extréme bonté : Laiffez moi profiter,
lui dit-elle tendrement , de 'ablence de
Gulpenhé, pour vous achever mon Hi-
floire 3 je trouverai enfuite affez de tems
- | {tations de
t'le bonheur de

pour

tendare

ma vie. -La Prin alors reprenant
e Clnd s B8 L
le nl de {on difcours, pourfuivit ainfi.

Je montai fur-ma Mule , & )’.woi\‘
fait prés de trois licues fans qu’il m’ar-
rivar aucune avanture , lorsqu’un matin
m’érant arréeée pour la faire bmn aune
fooraine , dont | m;z €LO1f ex
claire e}le ne voulut jamai
cher; I 1
qui

01

aVOlL de Do »“; de ¢

eau 5 jJe
dis dc deflus ma Mule , & j’en puifai
dam le creux de ma main.  Je ne eus

as muLo{ mr(c: a ‘ma bou e 3
ombai d la .u.\ﬂ

!
je fat fe "u:m“m qh au foru

Juel javois ér




Contes Tartares, ITT
je me trouvai-entre les bras d’un grand
homme noir , dont la lévre de deflous
lni cachoit . prefque tout le. menton,
tant elle éwoir cpanT:; je pounffaiun cri
serrible 2.1a vite-de.ce mouftre , il n’en
fit que rire , & me jertant dans un
grand fac de cuir qu’il ferma enfuite, il
en paffa les cordons dans fon bras gau-
che, & je ne fai,- Seignetir ou il
m’alloit porter , lorfqu’un homme fi
petit, qu'il efit aifément paf(é entre les
jambes du Noir, accourut 2 tonte bri=

des fur un cheval proportionné a fa
gaille : Arrére , cruel Cofayb, Inicria-
t-il de tres loin, 1l eft tems que ta ty-

rannie finiffe.

o ET
QUART-D’HEURE.

ofavh , c’eft ainfi que fe nommoit
Paffreux Noir, fit d’abord tres pew

de cas.des ménaces de ce petit
homme ; cepeadant quand

: . ‘ S
cerraine diftance de lui, je crusm-ap-

DET -
9499

il fur 2 une




112 Lesmille & un quart-i’heure,
perccv'\ir au mouvement de fon bras
qu’il trembloit par tour le corps. Il
accrocha promptement le fac dans le-
quel Pérois 2 une branche d'arbre ;; &
fe mic en défenfe avec une maffus. de
fer & pointes d’ acier 3 pour moi, §sis
goeur, je ne perdis pas le jugement,
avec un poignard , que y’avois d la cein-
ture, je fis au fac un trou affez grand
pOHF etre p -Qatrice d’an COB)baL, que
je croyois bien devoir étre tour-a-faie
a Pavantage du Noir 5 mais jugés de
ma furprife , quand aprés une défenfe
opinidtre. de part & d’autre, je vis ce
petit-Heros couper i d’un feul revers de
fon fabre les deux jambes de fon enne-
mi, & enfuite lui {éparer la téee d’a-
vec le corps. Je ne ‘puis vous rémoi-
gner la goIEsquc 1€ refien 1s d’une vi-
i ) fendis le fac
, r Z m’adref
('mt 3 mon Libérateur 5 je Iv marqual
eén pea de mots 'obligation infinie que
je 1ot avois.
€Ce petit-homme fur furpris de me
voir dans cetre pofture 5 1l me témoi-
la peine ou 1l éioit de ne PO
defee ndre; mais moi plus fera
en Invehtions., j& coupai lg
{ac

.




"Tom, 11.
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fac de maniére qu’en aiant fait deux
fmt“ & i:rg“ courroyes 5 je me laif-
fai gliffer jufqu’a terre fans me bleffer:
Madame , me dit alors le petit Nain,
quelque plaifir que je reffented’ étrearme
aflez 4 propos pour vous empéc her d’é-
tre le dernier objer de Ia rmw"t (‘e
Cofayb , je n’aurois pas ¢é aflez hi-
reux pour vous fauver la vie , fi je n’a-
vois eu a venger une foeur cni éprouve
depuis trop lon" tems la tyrannie du
fcélérat 3 qui viens de donner la
mort. Le hafard m’eft bien favorable,

foprics-te

D ae 1“’pr.
tion, quil y en ﬂou entre Cofayb S
vous , vous ayés ph le priver de la vie 2
I eft aifé, Madame , repliqua le perie
homme ; de vous donner fatisfation : fi
vous voulés venir 2 Achem *, on re-
gne le Roi mon pére, je m’offre en
chemin faifant de vous apprendre les
mo-

* Achem ville célébre pour fon Port,
& Capitale d’un Royanme du méme nom
dans la partie Seprcnmm le de Sumatra,
avec un Port de mer trés fréquenté dea
Indiens.




114 Les mitle & an quart a"i*r'i:ws
motifs de ma venge ance , &' par
fecours: furnaturels jai pi vais cr_ !:
rratire Cofayb i; remontat fur ma
Mule, continna Gulguli-Chemamé s &
voici ce que ‘me raconta mon Libérae
5 teus,

o]
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LHISTOIRE

DE BOULAMAN-
SANG-HIER,

Prince d Achem.

ui croiroit, Madame, 2 voir ma
raille & ma figure , que je fufle
né d’une Géante ? cepzndant rien
n’elt plus vrai que je dois le jour 3
Fag Houry, Princeffe de Serendib ; qui
a pres de huie pieds der haur 5 mais il
faur vous dire qir’en récompen{z mon
pére , nommé Kouter- Aafm i1 , Roi
dAchem , eft encore plus petic que
moi
[’amaur tend tour €gal 5 mon pére,
qui en” voyageant deving éperdiment
amotreux d2 Fag-Houry , ne crud pas
quelle fiie trop grande pour lui ; & la

[1N=




116 Lesmille & nn quart-d’henve,
Princefle ma mére fe laiffant attendrir
aux proteftations qu’il lui fit de Paimer
toute fa vie, ne fic pas artention a Pex-
tréme inégalité qui fe trouvoit dans
leurs tailles ; comme elle €roir maicref=
fe de fes volontés , parce que le Rot
fon frére, qui regnoit al
n’avoir que fep
mon pére la condu

Pépoufa.

Ma mére quatre mois & demi aprés
fon mariag: accoucha de moi 2 la mo-
de des Pygmées , dont mon pére tiroit
de loin fon erigine , & Pon me nom-
ma Boulaman-Sang=Hiers mals comme
elle avoir congi detix enfans tous-a Ia
fois, apreés quatre autres mois & demi,
elle mir-encore au monde une fill=, qui
tenant d’elle & venant fuivanr Pord

dinaire de la nature,

t deren 110y
z11e conientit que
fit a2 Achem , on il

e

> Ot-
la n: , fut appellée Agazir
a la belle taille; ainfi quoiaque ma f{ceur
& moi fudions nezen différens tems, &
de diverfes grandeurs, nous nelaifsimes
pas d’étre jumeaus,

Quand Apazir edt atteint I'Age nubi-
Je ; fa beauté fic tant de bruit, qulells
flir recherchée en mariage par tous les
Princes nos yoifins; mais un de nos pa-
rens, qui fe nommoic Badem, & qui
xe=

[P . B
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regnoit 2 Pedir *, I'emportant par-def-
fus les autres , écoit préc de voir cou-
ronner fa flamme , lorfque le cruel Co-
fayb devint malbiirenfement amoureux
d’Agazir, Le refus qu’il reciit du Roi
mon pére le rendit furieux. Il déclara
que perfonne n’elit a préeendre 4 épou-
fer la Princefle fous peine de fon indi-
gnation ; mais l’on' {fe ‘moqua de fes
ménaces ; & mon pére aiant réfola le
mariage de Badern avec ma foeur, on les
conduifit a la Pagode.

Une partie de la cérémonie étoit dé=
j2 achevée , le Bonze avoit fait toutes
les priéres , & Badem alloit donner la
main a Agazir, lorfqu’on fiit dans un
extréme étonnement de trouver le Prin-
ce immobile , & de reconnoitre qu’il
n’€toit plus qu’ane ftatue d¢ marbre.

* Pedir eft un Royaume fameux , qui
fait porter fon nom a fa.ville principale,
Elle eft fituée 2 vingt lieues environ d’A-
chem , & a 'extrémité de I'Ile de Suma«
tra du.cOté du Nord , & prefque fous Ia
Ligne,
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X XX
QUART-DHEUR

yN fi trifte évéiement fir fremir
\' mon pére & toute la Cour. Ma
{oenr 5, qui aimoit ten lrement Ba-
dem, en peania mournu de douleur 5 8
fes plus braves d’Achem voyant a quel
point mon pére €roir f(enfible a cér.ac-
eident , réfolutened’aller chercher Co-
fayb pour lui orer la vie 5 mais de tous

ceux mn fone partis dans ce de {1;1 1e
fuis le feul qur €n eft revenu. eft
bn} que Vol fachi=z ine, Collls
nua Ie Prince Boulama H.an,

Pon. ne pzur aborder pnr terre daps:nos
Erats que* par’ I’endroir ot seft pmc
mon combat avec Co(ayb ce perfide,
a ce que ’ai {& depuis, s’at endoit bien
qwon chercheroir & Je punir d« fon cri-
me 3 il y forma Denchantement que
vous avez fans doure éprouvé; on n’y
eft pas plitde arrivé qu’une foif ardente
yous oblige de vous rafraichir a cetre
pbets

- PN Py - gm B 2>

I EIRL
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pernicieufe footaine , dont 'ean ote fur
le.champ Pufage de la raifon; & plus
fieurs braves d’Achem font apparem-
ment péris par cette furprife , qui-les a
livrés au puuvuir du cruc) Cofayb, Ea-
fin ma {ceuc. étoit . prefque 1€duite 3
étre fa victime ». lotfque me promenant
avant-hierave caglmuon furle bord d’un
Canal qu1 eft au bout des Jardins du Pa-
lais, )’y trouvai un jeune-enfant de neuf 3
dixans’, qui faifoit des f’r TS pour arra=
cher une petite tortue de fes éca
qL" lu aiant ;‘,xl €n ve ]‘.T 3 '»3

pluficurs fois de toures fes i
nne p ,i: 1 )
etoir {1 bnllant ,q:r’ > paroi

imwans 3 1e 1'otal des mains de céi ene
fgl)',&'y 1a confic 1Y
lor{que jexcrus en enrendre fo) \lT\iU..k‘UCQ
,h'ntes 3 1. Papprochal de mon oreille,

& t' eme0t ch ellz me prioig
de la rejerterdansle Canal. ' fus d’abord
peu ému d'une avanture anfli excraor-
alre , mai jue envie que Yeufle de

Ia garder ec prompriride;pennac-
couru mcﬁx de p"“l I:spriéres;d peineeus-
je témisla rorrue dansPean que je la vis re-
paroitre & me remercier da firvice que je

venois d¢ luirendre ; demande moi tource

e
QUC
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que tu voudras, me dit ce petit animal, ta
éprouveras ce que peut fur la Fée Mul-
ladine un fervice aufli effentiel que ce-
lui que w viens de lui rendre, Je de-
meurai quelque tems immobile 5 pour=
fuivit Boulaman - Sang-Hier, mais ant=
mé-de ma vengeance , Secourable Fées
repartis-je , puisque vous mettés 3 prix
un fi petit bienfairy donnés moi je vous
en conjure les moyens de délivrer ma
foeur & le Prince Badem , des perfecu-
tions de Cofayb : attends moi ici un
moment , . reprit la torwue je vais te
chercher le fecours dont tu as befoig.
Alors s’érant plongée=quelque tems
dansl’eau, elle revint enfuite an deflus,
tenant dans fes petites pattes le fabre
dont je viens de”me fervir 3 & apres
mPavoir inftroit an fujet de la fontalne
enchantée , elle m’ordonna d’allercom-
battre Cofayb, & fans attendre ma ré-
ponfe, elle fe replongea dans le Canal.
Je n’ai point hefité de fuivte les or-
dres de Mulladine , continua le petis
Prince d’Achem, ’ai voléala vengean-
ce malgré le Roi & la Reine quiregar-
doient ma mort comme certaine , & je
fuis arrivé affez 3 propos pour vousdé-
livrer , Madame » de la brutaliré de ce
fcélérat, CO N«




Contes Tartares. 131

CONTINUATION
DE L'HISTOIRE
DE
GULGULICHEMAME,
PrincefJe de Teflis,

\omme le- Prince achevoit fon Hi-

floire , pourfuivit. Ia belle Geor-

gienae , nous arrivames au Palais
de Kouter-Afmay Roi dAchem.

On y avoit traité'de vifion, Pappari-
tion de la Fée Mulladine an Prince, &
Pon douroit tellement de la réuffite de
fon combar, quel’on pleuroir {a morr,
lorsque I'on’ s’apperclit que le Roi de
Pedir venoit de reprendre fa’ prémidre
forme. Cec Monarque , qui avoir ceffé

Vel 11. F

g clre
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d’¢tre flatue au moment méme que le
Monftre avoit expiré, vinrau deyantde
nous avec le Roi, la Reine & 1z Prin-
cefle- Agazir.  Si-tot qu’on efieappris
du Prince d’Achem le dérail de fa vic-
toire , que je cosfirmai , ce ne furefic
que  rejouilances § chacun Sempreffa
d’aller voir le Noir, qui tout mort qu’i
éroit avoit encore quelqae chofe dé fi
menagant dans le vifage , qu'il effrayoic
les plus intrepides, Le Roi fit allumer
un grand feu , dans lequel on jetta le
corps de ce fcélérat , & aprés avoir
donné. ordre” qulon dref¢ic encét en-
droit un monument €ternel de Ia viGtoi-
re du Prince d*Achem’, il -fic_célébrer
cét hireux jour par mille féres palantes,
Badem & fon 1llultre époufe me come
blérent de marq

rois vol D

ues d’amirié & rau-

i€ un_tems confidéra-
ble avec eux, fi talljours animéde de ma
vengeance e n’euffe réfolu-d’aller cher-
cher mon Libérateur ;

Ce ne fur -pas fans une exrréme vio-
lence que Boulaman. Sang-Hier piic fe
réfoudre a me laiffr partir:. il droirde-
paffionnément amoureux de mois
mais quot-que fa petite perfonne. fiit fore
agréable, qu’il et infiniment d’efprity

e seis S0 el A
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& que je lui diffe la vie, comme je
favois bien qu’il n’éroit pas deftin€ 2
me venger de mon Tyran , je le priai
ioflamment de ne plus fonger 3 m’ai=
mer.

XXXIL
QUART-D'HEURE.

-

=

H fr pouria

-

l e petit Prince penfa mourir de do
n ieds

s piec

%
3 =

fes effarts poar m’obéir, & {e«
tentant de toute mon eftime 5 1l me v
embarquer avec aflcz de tranquil
apparence.

Pétois née ; Seignear , pour romber
de malheurs en malheurs. * ‘A peive a-
vions nous fait cent cinquante lieues,
que norre vaiffeau fut atraquépar uncélé-
bre Coriaire ; comme nous lui érions
beaucoup inférieurs .4 fallut nous re
dre- & fabir la loi da Vainqueur; ce
ne fur pas fans verfer des larmes que je
me vis encore privée de la liberté; mais
un inaic ‘aprés jeus moins lien de me
F 2 plain-

;_.
o =
=~ )
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plaindre ;oquand Faruk ', ceft ainfi que
fe nommoir le” Corfaire, m’aborda avec
une certaine timidité , que nlont point
les gens de fa profeffion: Il n’eft pas ju-
fte , Madame , me dit-il trés ciyile-
ment , que de fi belles mains que Tes
votres foient chargées de chaines; vous
€res libre dans ce moment : hireux fi
votre coeur Péroit autant que votre per-
fonne , & fi moa refpeét & ma coms
plaifance pouvoient un jour mériter vo-
tre tendreffe !

Quelque furprife que je fuffe d’une
déclaration auffi-prompre & auffi vive,
je crus- devoir diffimuler avec Faruk :
3¢ lui laiffai entrévoir quelque efpéran-
ce d’etre {enfible 2 fon amour ,. & fur
cetre confiance je jouis d’une entiére
liberté.

Je:commencai & exercer le pouvoir
que j’avois fur fon efprit, par délivrer
des chaines , non fenlement 1ous eeux
qui s’éroient trouvés dans netre Vaif-
feaun , mais encore quelques Efclaves
qu’il avoir faitsgans d’autres occafions.
11 fir plus, il Teur rendit Ja moitié de
ce qu’on leur avoit &ité; les fit monter
fur un petic Brigantin; leur donna des
armes & des provifions; leur permit de

pren-
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prendre telle rouce qu’il leur plairoirs

& ne referva de toutes fes prifes qu'une

jeune Indienne, qu'il garda pour me te-

nir compagnie.

Cette fille, pourfuivit 1a Princefle de
Teflis , éroit d’une beauté ravi(laonte ;un
port majeftueux , ’air soble, les yeux
vifs, la bouche & les dents exucmé-
ment belles, les cheveux noirs, quire-
levoient Péclar d’un teint d’une blanm-
cheur 2 éblouir, & une gorge charman=-
te , formoient une des plus aimables
perfonnes que jeuffe encore vites ; &
tant de perfe&ions étoient encore rele-
vées par un parler gracieux, qui enlevoig
tous les cosurs.

Quelque affligée que je fulfe , la jeu-
ne Indienne I'étoit encore plus que moi,
fes beanx yeux éroient fans ceffe baiga
nés de larmes , & quoi-que je lui filfe
mille careffes pour en tarir la fource, je
ne pits d’abord y réuffir. Je lui repré-
fentai que j’érois peut-&tre encore plus
malhiireufe qu’elle , mais que cedantau
tems , je me faifois une extreme vioa
lence pour cacher ma douleur a Faruk.
Ah! Madame , medit-elle, je n’ai point
tantde force d’efprit que vous, & je
ne fai pas me faire une pareille raifon :
F 3 Pérax
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Péar o je fuis'me réduir.an defefpoir.
Je preffai certe aimable fille de me con=
ter Je fujer d’une afflickion fi vive, Epar-
gnez moi, Madame , ce récit; me ré=
iic-ellé , mes malheurs ne méritent
feul moment.
Chemamé,
fois cette jeune- In-
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HISTOIRE
DE SATCHE-CA4R A 1.

Princeffe de Borneo. 2.

~ RUNINGHIR Roi de B
L}&l;'a& époufé Guibeas * r ing
Sumatra * * en eut deux fi

je fuis la cadette. Le Roi &
qui s’aimeient tendrement , M
aprés douze ans de mariage , & nous
laifférent par conféquent ~dans un age
F 4 fore

t+ Satché-Cara en Arabe fignific cheveux
RoIirs.

2: Borneo eft une He, dont 12 €
qui porte.le méme nom ;. €l fi
POcean Indien.

* Galbeas veut dire rofe bl
* % Sumatra , Java, &
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fort tendre : quoi-que ma foeur n'eiie
alors que neuf ans, & que je fuffe feu-
lement plus jeune quelle d’une année ’
nous reffentimes toure la douleur pofii-
ble de cette perte ; & fi quelque chofe
pit 1a diminger, ce fur qu’on ne nous
{épara point ma fosur & moi. > :

Ghionluk Roi de Java , qui avoic
€poufé la foeur de ma mére , & qu'ea
mourant elle avoit fait prier de prendre
foin de nous, vint lui-méme i Borneo:
1l y laiffa un Vice-Roi, & nous aiane
conduit 2 [ava , il nous remit entre les
mains de la Relne fort époufe.

Ce Monarque w’avoit qu’un fils uni-
queun peu plus-igé que ma foenur ainée,
I éroit continuellement auprés d’elle,
& criid voir avec -phifir que Sirma *
(c’elt le nom de Ia Princefle ma {oeur )
répondoit 2 fes rendres empreflemens s
elle auroit cu de la peine 3 refufer fon
cceur 3 un Prince qui avoit autant de
bonnes qualités. 11 éroit d’une figure
charmante , & fa' phyfichomie mar-
quoit quelque chofe de fiengageant qu’on
ne poavoit le voir fans aimer; mais ce
qui le rendoit encore plus tecommangz;-

€

* Sirma fignifie or trait,
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ble auprés de ma foeur , éroit le bon
caraltére d’efprit.

Le Roi-de Java chériffoit notre mé-
re dans fes enfans ; il avoit autrefols
voulu I’époufer , 2 ce que I'on m’a alsil-
1é 3 -maisérant tombé dans une maladie
trés Jongue & ures dangéreufe , pen-
dant laquelle on defefpera plufieurs fois
defavie, il fut {urpris, érant revenuen
fanié, d’apprendre qu'il avoit éié pré-
veou par le Roi de Borngo notre pére,
& que celui de Sumatra avoit difpoféde
Gulbeas en fa faveur. Il en coogiit un
extréme chagrin ; mais Ja Princefle Gul-
nad-hare , foeur cadette de ma mére,
drant une vive image de fon ainée,
Ghionluk ne piit fe confoler de ce qu’il
venoit_de perdre qu'en la demandant en
tnariage : il Pobtint aifément , & en
eut au bout de dix mois Samir-agib, le
imodéle de toutes les perfeétions.

Ce Prince avoit déja plus de viege
ans , & le Roi fon pére fongeant a le
marier , jerta les yeux fur 1a Princefle
de Bisnagar ¥, feule & unique béritié-
re du Royaume de ce nom.

Fs C%é-

® Le Royaume de Bisnagar effdans!'In.
de, en deca du Gange ; il ¢k d’une ores
grande étendue,




130 Leswmille & wn quart-d’heare,
C’croir en efftt un avantage fi con-
1dérable pour le Prince de Java, que

Ghionluk s’imagina que: Pambition de

fon fils feroit tres fat'sfaw’ de certe al-

Yiance ; il Tui parla du deffein qu’ilavoit

d’envoyer des umvafﬁ curs aq Rot de

Bisnagar p ur i C vir Ia

Prmcﬂ"x nais’ il uva le Prmce fi

1 cette ""(:pofum > qu 1l vid
ne lui faifoit pas de plaifir:

Un engagement vous effraye ut-crrc,

mon fils, 1ui dit-11 avec douceur 5 tnais

fi vous connoiffiez la Princeffe de Bis-
nagar, a qui Pon n'a donné le nom de

Donei. Kerin' % »' que parce qu’il n’y a

rien dans la nature au-deffus d’elle,

vous changeriés bien=tot de réfolution.

Je vous donne un mois pour vous y ré-

foudre 5 “rendés moi *‘*wr*'* apres ¢

tems, & faices ¢ ree que jlaie l' ude
me louer de vorra ugqﬂ".emce.

Le Pr.nce fic une profonde inclina-
tion fans répondre au Roi fon pére ; il
fe retiradans fon appartement; ou:muw

$¢tre an peu remis du trouble on il

'ou:, ilpaffa dans celui ol nous érions

ma

® Perle parfiites
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ma fosur & moi. Il nousr
que tems avec triftefle {ans
& fes larmes commenc couler mal-
gré lai, Sirma toure é :1 manda
tendrement le {ujer de fon affiction:
Ahl Madame, lui dit Samirvakg
redoublant fes pleurs; quel ordre
e viens-je-de recevmr > Ee Roi d
a me d ftine a2 la Princeffe de E:suan
ar, & je n’al qu’un mois pour me ré-
e 2 upe union qui feroir tour e
ur de ma vie , fi je n’avois pas

e pout r:v.Lr aux volontds

Ma

e regarda fixement le Prince,

le voyant dans un accablement ext ?-
me A h! Samir-agib, d
1e vals €ere malhiireufe ; vous obéirds,
& je vous aime ‘avec trop de délicarefle
pour ne vous pas confeiller de le faire,

) :‘f-” que Lovneo au pr ix dn Bisna-

a-t-il en=
‘\-YL par-
3 uia’lnﬂ\‘é, s'écria

e com -,:Lrax(on

"
iir A i
1T- CIIC 4 QUEe

E
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font refervés pour la feule Sirma; &je
mourrail plu ot que de rompre les {er~
mens que j'ai faits {1 fouvent de Paimer
toute ma vie.

XX XIIL !
QVART-D’HEVRE.

ue ceete converfation fur tendre
& généreule , & que ma foeur y
fur fenfible aux nouvelles prote-
ftations du Prince fon coufin! Il venoit
2 tout moment I’afsiirer de fon amour;
& il s’éroit déja paflé plas de trois fé-
maines da tems que Ghionluk lui avoit
donné pour prendre {a réfolution , lors-
q_ 1e ce Monarque {¢ promenant un foir
dans les Jardins de fon Palais , apper~
citt le Prince fon fils -qui entroit feul
dans un peut bosquet : 1l avmt rem
1€ qu’il éeoit devenu trifte, rech“, &Z
qu’l. cherchoir Ia folitnde depuis quil
Iui' avoit parlé de Ia belle Donei-Ke-
rin. [l voulut en découvrir la caufe,
& ordonnant a ceux de fa fuite de I’at-
tendre
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tendre , il fe gliffa derriére une paliffa-
de , d’ou il pouvoit aifément voir &
entendre Samir-agib.

Ce Prince, qui fz croyoit feul & en
liberté de fe plaindre , s’éoie d’abord
abandonné a une profonde réverie 5 -1l
parut enfuite écouter avec atiention de
petits oifeaux, qui rempliffoient I’air de
leurs tendres accens =~ Hireux oifeaux!
leur dic-1l y qui n’étes point coniraints
dans vos amours,. & ne receves d’autres
Joix que celle que vorre penchant vous
infpire, portés plus loin votre agréable
ramage ; mon ame plongée dans la plus
vive doulcur ne fauroit voir votre fes
licité fans envie ; elle ne fait que re-
nouveller mes tourmeans. Le tems s’ap-
proche , continua-t-il triftement, qu’il
faur qus je rende réponfe au Roi mon
pére = O ciel, comment lui declarerai-
je une paffion fi contraire anx inrercts
de fa grandeur ! La Princefle de Bisna-
gar balancera fans doute dans fon cosur
les bontés qu’il auroit pour moi dans
toute autre occafion : mais quelle autre
que la Princefle de Borneo pouvoit tou-
cher une ame avfli infenfible que Ia
sienne ? fur quelles rofes fe voyent des
couleurs auffi vives que celles qui bril-

, lens
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iene fur leteine de la charmante Sirma?
& e qui'trouvera-t-on ces beautds di-
vines qui éclatent fur fon vifage , &
d’ou-le Ciel femble emprinter (2 -1&-
rénité 3 Nefperds pas , foibles moreel-
les, 'empotier Tur mion adorable Prine
cefle 5 elle mérite de donner des loix 3
tout PUnivers..., Ou m’emporte ma
paflion, reprit Samir-agib,’ par un trifte
retour {ur lui«méme ! Helas ! pliss ceree
Princefle a ‘de charmes’, plus fa priva-
tion me doit ¢ofiter de pleuts.” - Mais
pourquoi-répandre deslarmes, puis:
briler de plus beaux feux | Ab ! char-
mante Princeffe de Borgeo , vous n’a-
vés pas encore aflez de pouvoir {yrmon
coeur 5 “ua amour auffi ‘violent que Te
mien dojt fervir d’exemple 3 tout 'U.
BIVErs 5 rompons un injuricux
ticlons de vons obtenir

1
e

du Rofi mon
pére 5 & i mes priéres , mes foflimil-
fions, & mes larmes ne peuvent le f1é-
chir , faifons connoitre par ua beay
defefpoir quiil eft fouvent dangéreux d*ir-
PILEr un jeune courage , quf regarde la
more-comme la fin‘de tous fes maux.
Samir-agibfordit du bosqnuer dans eer-
te réfolution ,” & laifla Ghionluk auffi

furpris qu'afligé de ce qu'il venoir d’aps=

v

orendre
02~ S gat)




}#
%

‘4

$.4p W

"

& (9 -

it 14

Contes Tartaves, 138
prendre. Le Prince fon fils Tui éroit
trés cher 3 il nous aimoit tendrement
ma foeur &-moi 5 pourfuivit Satché-
Cara, maissTc?Royanme de Bisnagarle
faifoit pencher en faveur de Donei-
Kerin.' 1l fe retira cependant fort in-
cerrain 3 82 aprés avoir rejoint fa fuite,
il Senferma dans fon appartement fans
vouloir parler a ‘peffonne.="H-fut fore
agité le refte -de la journée &la nuic
fuivante ; mais 1a fatisfaction de:fon fils
Ini érant plus chiére que celle qu7il efpé=
roit en Puniffant avec Donei-Kern, il
n’hefita plus fur ce qw’il avoit a faire,
& fic' appeller Samir-agib : Mon fils,
lui dit-il, je fai ce qui fe pafle dans le
fond de vertre cosur'; vous aimés Sira
ma’, & quelque ‘raifon que jeufle de
m’oppofer a. 'céc amour , je ne laiffe
pas de P'approuver , puisqw’il fait , fe-
Ion vous , le bonheur de votre vie ;
mais comme aurorité’, que j’ai {ur Tes
Princeffes de Borngo 5 pourroit faire
croire que j’aurois uf¢ de mon pouvois
pour vous unir enfemble , 1l faut pren-
dre des tempéramens pour y patvenip
fans engager mon honneur,
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XXXI1V,
QUART-D'HEURE.

amir-agib fut dans ce moment auffi
wJ éronné qu’il pouvoit Pétre.  Ilrou-

giv, baiffa les yenx , & fur quelque
tems fans répondre au Roi fon pére,
appréhendant que ce Monarque n’ufa
d’artifice pour découyrir la paflion qu’il
reffentoit pour Sirma ; mais aiant en-
fuite repris fes fens, il criid voir tant de
bonne foi dans les adtions de Ghion-
luk ; que fe jetzant a fes pieds , Ah!
Seigneur, lui dit-il en les lui embraf-
fant , que ne dois-je point a vos bon=
tés? Vous me rendés la vie ap moment
que j’alleis peut-écre me livrer au de-
fefpoir le plus funefte : Oui, mon pére,
yadore Paimable Sirma ; le fang qui
nous joint a tellement lié nos cceurs,
qu’il n’y a ‘que la more feule qui puiffe
rompre une fi belle union ; & puisqua
votre Majefté veur biea y confentir , il
eft un moyen fiir pour ne point bleffer
fur
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fur cela fa délicatefle 5 1a Princefle et
dansunage capable de remplirun Thréo-
ne: Permettez, Seigneur, que jaillela
placer fur celui de (es Ancétres, ceft2
Borneo que je dois ’obtenir d’clle , &
c’elt 1a que yefpére que Pamour feul la
déterminera en ma faveur.

Que vorre pafflion eft ingénieufe, re-
prit Ghionluk, en embraffanc le Prince
fonfils! Allezdonc, lui dit-il; annons
cer vous- méme cette nouvelle a2 vorre
Princeffe', & difpofés rout ce qu’il faur
pour la conduire 2 Borneo.

Jérois aupies de ma foour , pourfui<
vit la jeune Princef(fe Indienne, lorsque
Samir-agib entra dans fon appartement.
La joie brilloit dans fes yeux , & il
éoit fi tranfporté de la converfation,
qu’il venoir d’avoir. avec le Roi fon pé-
re , quil fac long-tems fans pouvoir
parler. Il embraffa les genoux de Sir-
ma avec tranfport ¢ Charmante . Prin-
ceffe ! lui dit-il , enfin tout confpire-a
2 mon bonheur , il n’eft plus fait men-
tion de Donei-Kerin, vous étes aujour-
d’hui Reine de Borneo ; je viens de re
cevoir Pordre de faire tout .preparer
pour vousy mettre fur le Throne: c’eft
13 que vous ferez maiuref(e abfolue de
vos
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vos volontés i c’eft ‘1a oD je veux mou-
ric Efclave des votres. - Ma- feeur ref.
fentit une joie infinie- 3 cetre nouyelle;
elle releva Samir-agib @ Mon cher Cou-
fin, luidir elle tendrement , mes volon-
tés feront tofjours fodmiles aux vorres N
puisque dés anjourd’hui j= vous ace pre
pour mon Seigneur. & mon époux 3 &
que je .ne m’eftimerai jamais: hilreufe
qu'autanti que je poflederai votre tens
drefle.

Jérois pélente A cette converfarion,
dont je reflentis tour le platfir poflible;
Doarfuivic Satché- Cara oMo £ —ptan
par de’ nouvelles ‘atslvances de tendrefs
fe ', & e Prince (¢ revira enfuite pour
donner les ordres effaires pour notre
départ , qui fut fixé au quinziéme jour
fuivant 5 pendant ce tems ma foeur re-
gt les complimens des principagx Seit
gneurs de Java; chacun d’eux pour ‘fait
re la Cour air jeune Prince , dont ‘on
wignoroit pas la paffion ,-fit des préfens
magnifiques 3 la nouvelle Reine de Bor-
neo, & notreappartement, quin’éoit
ordinairement acceffible qu’a Samiir-a-
gib , “fut ouvert 3 ‘rourr le monde pen-
dant tont le tems qie nous reffimes 3
Java,

Voici,
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Voici , Madame , continua la jeune
Prince ff Indienne , le commencement
de mes malheurs. Un ]mf pommé
Ifaac- Mur » 4 ce que r'ai @ depms,
profita de certe hb rié, Il me vti, )eus
Ie malheur de lui plaire : & cérinfo-
lent ofa porter fes voeux ]x.. squ’a mol.
Comme-1l ne favolr par que lmoyen ve-
pir 2 bour de fes defirs 5 ¥ eur recours
QU» fameufe \hgtrlunnﬂn(\mm ¢e Dou-
bawa , & lui promit une fomme confi=
dérable s i par fon art-elle pouvoir me
rendref nfible pour lui
Donbana fous Pexrérienr d’une moe
"‘}‘:" chevés infinua dans lz Palais;
>IN0 nh Jce avec qu‘.qu;s unes
de mes Efclaves , & fes engagea , ave
ma permiffion, a aller fe réjouir 3 une
petite Maifon qu’elle-aveir dans un ena
droit délicienx appellé“la Fontaine aux
Rofiers; parce qu’effetivement,il'y en
avoit' 13 une qui: prenoit fa fource du
pied d’un’ Rofier qui portoit des fleurs
pendant toute PPannée 5 il. n’y avoit pas
deux lieues de*Java 2 certe Maifon. Mes
femmes 3 leur rerour m’en firent unré-
cit fi charmant, qu’elles m’infpirérent la
curiofité d’en juger par moi-méme. Je
propofai & ma fogar d¢rre de-laparties
elle
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elle éwoit trop occupée des préparatifs
de fon départ, & 1e fis favoir 3 Douba-
Ba que j’irois le lendemain 3 fa Maifon
de campagnpe , accompagnée feulement

ds buit de mes femmes & de douze
Eunuques noirs,

XXXV,
QUART-DHEURE.

e fus tegle par cette perfide avee

toutes les apparences d’un refpeét fin-

c€re. Aprés avoir examiné les ap-
partemens qui-me parurent d’une rreg
grande proprété, je defcendis dans les
Jardins.  Comme il faifoig encore affez
chaud, Doubana me préfenta un voile
de couleur de rofe , je le mis fur ma
18te 5 majs 3 peine en fus-je couverte
que je reflentis un feu Hconny, quime
couroit de veine en veines Pignorois ce
que je fentois; une tendre langueur s’¢-
toit emparée de tous mes fens , & j’a-
vois honte de m'arrérer auy réflexions
qui occupoient alors mon efprit, - En-

fin,
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fia ; Madame , je m’¢loignai feule de
ma fuite révaot 3 la fituarion extraor-
dinaire od je me trouvois. La pudeyr
me fit chercher la folitude ; je m’enfon-
¢al daos un petit bois , & )’en avois dé-
J3-plufieurs fois parcoury les allées, lorf=
qu’-laac-Mier-, que je .ne- connoiflois
pas encore pour ce qu'il étoir ,em’abor-
da d’un air fore embarraffé je connus
€n ce moment mon imprudence 5 & 1e
voulois éviter la vite de cér homme en
me cachant de mon voile , lorfque je le
Vis 3 mes genoux me “déclarer fon a-
mour dans des termes afliz nouveaux
pour moi. Je le rebutai d’abord fans
me faire connoitre 3 mais comme il me
fuivoit par-tout, je ne voulus pas diffe-
Ter davantage a Pinftruire de ma vali=
1€ 5 je crus.parda mettre fin 3 fes ima
portunités 5 mais que devios-je quand
cét infolent me -parfa ainfi ! Je n’igno-
I¢ pas, Madame, que je m’adreff 4 Ia
Princefle Sarché-Cara , . ni Pextréme
diftance qu'il y a d’elle 3 moi ; mas
mon amour eft plas fort que toutes Jes
réflexions que j'ai pil faire pour I’érein-
dre ; confentés de bonue grace , -Ma-
dame , conrinya- ¢- il effrontément, 3
Wnir votre fort aw micn > puifqu’al;xﬂ‘-

icn
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bien ‘toutes - les Paiflances de la rerre ne
peuvent empécher .que cela ne foit.

Je fremis a ces' infelentes ména-
ces; mais quelque venin qui fiit- répan-
du fur le voile de . Doubana, il nefic pas
apparemment ‘tout Peffer qu’ells en at=
tendoit 3 je ne pus fouffrir la hardicfle
du Juif & Malhdreux , luivdis-ie, €n éle=
vant la voix , & d’tn ton ti€s irrir€),
qui que tu fois, fuis ma préfence fi tu
veux éviter la punition que tw méri-
tes!

I{aac - Mier. fuy éronné de la fermeté
avec-laquetle je lui pailois: il me quit-
ta- en “crémblane s 8 courur rendre
compre 2 la Magicienne du petr de fuc-
ces quil avoit eu‘auprés de moi.

Je demeurai abimée en ce moment
dans mes réflexions , & je ne pouvois
revenir de ma f{i ;‘),‘:; ” Ez)‘iqmj Sidhim,
Pune de mes filles' , hé rejoignir ‘avec
empréffement ¢ Ah? Madame, me dit-
elle toute cffrayée, en quel ieu fommes-
nous ? La famcufe Magicienne, qui en
eft 1a Maiveffe, fious a cruellement
trompees par des dehors de fagefle &
de vertn, quit auroient ébloui rout le
monde ; cette perfile con/pire: contre
yotre henncur :  j'étois derriére une
groffe

Nant
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grofle touffe de rofiers , lorfque j'ai vi
un homme affez en-defordre ’aborder
&dui_parler bas. - Doubana a révé quel.
ques momens., enfuite lui adreffanc la
parole ; Que da vefiftance ‘de la -Prins
ceffe neé vous:ingiticre pas , lui 2 r-elle
dit; je la livesraihienstor 3 vos defirs:
prenés garde i uve-feule' chofe , il n’y
a qu'un. demi-quarcde liene ae-plus d’is
¢i 2 la demeure-de Firnaz , furnommeé
le Génie de la raifon’, empéchés que 1a
Princefic ne rourne fes pas vers fon Pa-
lais;; tour mon pouvoir. devient inudlé
quand ot y.a mis-le pied, & nous
pourrions nous repentir tous deux le res
fte de' nos jours. de Pentreprife_owmous
fommes embarqués ;- rerournds - done
promprement vers Satché- Cara, & ne
la quuiés poist:que je ne vous aie re-
joines, - je ‘vais pendans-ce tems donner
ordre 3 “ce 'qu’th Faur pourréduire cég
efpric fi fier. /A fuyons au plas vird,
mz chére Sidbimy, ‘m*écriai-je ;rourle
corpsme friffonne, fauvons nous §%i] et
poflible de ce pernicicux-f&jour . & cher-
chons promptement ‘la- p:oretion” de
Firnaz.

Deux jeunes Biches, dpouvantées par
Ie bruic des: Chaffeurs,  ne courent pas

plus
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plus 1égérement que nous fimes en cet-
te occafion. Nous trouvames hireufe-
ment ouverte un¢ perite porte du jar-
din , qui donroit dans .une avenue de
ronces & d’épines , & doot dans de cer-
gains endrots -le paffage éioit fi érroie
qu’elles nous déchiioicot le vifage & les
mains : céc obitacie. nous parur léger;
nous nous fimes jour 2 travers de mille
pointes qui nous mirent tout en fang ,
& nous apoesgiimes bien-tot un Palais
fort petic & trés antique, que je jugeai
&tre celui de Firnaz , par la difficulté
qw’il y avoit'd’y aborder. Nous n’a=
vions plus que quelques pas a faire pour
y entrer, lorsque la perhideMagicienne,

ui nous le rendit- tout d’an coup invi=
zblc, fic paroitre 3 nos yeux une large
riviére qui nous boucha le paffage. Je
m’arrérai d’abord , mais aimant mieux
mourir que de. tomber fous le pouvoir
de Doubana ; je prisSidhim par la main,
& je me précipitois avec ¢lle dans cet-
te riviere , lorsque je me fentis arrérée
par mes habits: Vous fuyez vainement,
me _dit alors la.malhlireufe Magicienne ,
je faurai bien vous follmettre 2 mesvo-
lontés. Je -tdchai vainement y Mada-

ie , de la fléchir par mes larmes & par
mes

-
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mes priéres , le traitre Juif , qui I'ac-
compagnoit, me fit connoitre que rien
n’¢toit capable de le dérourner de fa r&.
folution : & I’on nous reconduifoir Sid-
him & moi avec ménaces vers 1a Fona
taine des Rofiers , quand un Romgnol
volant a tire-d’ailes, vint fe percher for
mon épanle , & me lLiffa tomber dans
Ie fein un anneau d’or.

Je regardai cerre bague comme un fe-
cours divin 3 je la mis pPrompremeng
dans mon doigr, & je n’eus pas plitoe
imploré le fecours de Firnaz, que Doy.
bana & le Juif tombérent 3 Ia renver-
fe, que la riviére , qui m’avoit empéa
ché d’aborder au Palais du Géaje 5 dis-
parut 3 mes yeux, & que je me vis plus
fur ma téte le pernicieux voile ge la
Magicienne.

1 N

Vol 11,




TABLE
DES QUART-D'HEURES

contenus dans ce II. Tome,

X 1. Quart-d’heure.

Comz’uﬁan de I'Hiftoire de Badour,

p!ge L
Suite de ['Hiftoire de Cheref-Eldin -&
de Gul-hmdy , 4

X 11. Quart-d’heure.
Suite de la méwme Hifloires 9
X 111. Quart-d’heure.

Suite & conclufion de la méeme Hi-
floire 16

Hiffoire des tyois Boffus-de Damas, 2
J Y 3 ’

X 1V. Quart-d’heure.

Suite de UHiffeire des trois Boffus de
Damas , 26

XV,




T ABLE.

X V. Quart-d’heure.

Suite de UHiftoire des trois Boffus de
Damas , 35

X-VI Quart-d’heure.

Suite de U'Hiffoire des “trois Boffus de
Damas , 44

X V1I. Quart-d’heure,

Suite de U'Hifloire des trois Boffus de
Damas o 49

X VIII. Quart-d’heure.

Suite de U'Hifloire des trois Boffus de
Damas , 54

X I X. Quart-d’heure.
Conclafion de UHiftoire des trois Boffus

de Damas, 58
Hiftoire a'Outzim-Ochantey 5 ~Prince de
!‘ Cbim, 67

G a2 XX,




T A BLE:
X X, Quart-d’heure,

Continuation de UHiflsire d'Outzim-
Ochantey s Prince de la Chine, 69

' X XI. Quart-d’heure.
Continuation de la méme Hiftoire, 71
X X I1. Quart-d’heure.
Continnation de la méme Hiftoire, 75
X XIII Quart-d’heure,
, Continuation de la meme Hiftoire, 79
J X X1V. Quart-d’heure.
if 3 Continuation de la méme Hiftoire, 84
XX V. Quart-d’heure.
Continuation de la méme Hiftoire, 88
XXV I Quart-dheure. f
Continuation de la méme Hiftoire, 93
XXVIIL




TABLE
XXVIL

Continuation de 14 méme Hiffoire, o7

Hifloire de Gulguli-Chemamé , Princeffe
de Teflis, 100

XX VIIL Quart-dheure.

Suite de U'Hiffoire de Gulguli - Chema-
wié, 102

XXIX. Quart-dheure.

Suite de I'Hiftoire de Gulguli-Cheman

me, 106

XX X. Quart-d’heure.

Suite de I'Hiftoire de Gulguli - Chemax
mé, 11

Hiffoire de Boulaman-Sang-Hier, Prip-
¢e d achzm, 11§

XXXI. Quart-d’heure.

Suite de U'Hiftoire de Boulaman - Sang-
Hier , Prince & Achem, 118

Kol 3 Con-




TABLE

Continuation de UHiffoire de Gulguli-
Chemamé | Princeffe de Teflis, 121

X X XII. Quart-d’heure,

Saite de I'Hiffoire de Gulguli-Chema-
ne, 123

Hiffoire de Satché-Cara 5 Princeffe de
Borneo, 27

XX X 11 Quart=d’heure.

Suite de- PHifloive de Satehé - Cara,
Princeffe de Borneo, 132

XXXIV. Quart-d’heure.

Suite de UHiftoire. de Satché- Cara,
Princeffe de Borneo 136

XXX V. Quart-d’heure,

Suite de U'Hiffoire de Satché- Cara,
Princeffe de Borneo s 140

Fin de la Table
du IL Tome.




P

CATALOGUE des LIVRES

Qui fe trouvent a la Haye chez

H pu SAUZET.

bbadie , Traité de la Verité dela

Religion Chréienne, avec le Trai-

té de la Divinitéde } Crra. 3vol
1701.

s - ’Art de fe connoirre foi-méme, 8.

Ablancourt,Dialoguesde Lucien,8 2 vol.

- - Retraite des dix mille de Xeno.
phon, ¥z.

= - Commentaires de Cefar, 12. 1708,

Abregé de I'Hiftoire de France par Me-
zeray , angmentée de la vie des Rei-
nes, 1z. 7 vol.

- - de I'Hiffoire @’E(pagne & de Fran-
ce, par demandes & réfponfes, 12.
1708.

- de 1a Nouvelle M:thode Latine de
Port-Royal; 8. 1709.

Altes & Memoires des Negociations de
la Paix de Nimegus, 12, 6 vol.

= -.de Rijswik, 12. § vol.

Ambalfadeur & fes fontions , par Wic-

quefort, 4.
G4 Amelot




CATREOGCGU E.
\ Amelor de la Houflaye , Hiftoire du i
Cancile de Treate de Fra Paolo Sarpi,
4, 2 vol.
-~-les. Annales de Tacite avec des No-
tes, ‘12, 4 vok
' = - Lettresdu Cardinal d’Offac avec des
! Notes, 12. 5 vol. f
Amours des Grands hommes, par Ma-
dame de Villedieu, 13,
Amofemens ferieux & comiques

y 12

Annales de la Cour & de Paris, 12,
E 2 vaol,
| Atrzema Hifloria Pacis Monalterien-
1S5 4.
% Anatomia Corporis Humani » Autare
: I W:rheycn, &
! Anat 2 de

le Dionis, 8, 2 vol fig.
Apologerique de Terrullien, de Ja Tra=
dultion de M. Giry de I’Academie
; Francoife, & le Larin acoté , 8.
i Poiogic pour les Grands hommes ac.
1 cufez de Magie, par Naudé, 8.
: PArt de ne potat s’ennuyer , par M.
Deslandes, 13, 1754
Apulejus in Ulum D:lphini, 4.
! Autlas Hiftorique , ou Nouvelle Intro- g
duction a PHiftoire, 3 la Chronolo-
gie & 4 la Geographie , avcc des Carw
&s; folio, 4 vol.

Avane




GCATALOGUE

Avantures de Telemaque, 1». fig.

. 5
Basnage ( Jaques ) Hiftoire de PEglife

depuis Jefus- Chrift jusques 3 préfent,

folio, 2 vol,

- Entretiens fur Ia Religion, 8. 2 vol.

- la Communion Sainte, 8.

- - Hiftoiredu V. & du N. Teftament,
12, 3 vek

- - Sermons fur divers Textes de ’Ecri-
ture Sainte, 8. 2 vol.

Bayle , Critique Generale de I’Hiftoire
du Calvinisme, 12. 4 vol.

- = Penfées diverfes fur la Comete, 12.
4 vol.

- - Réponfe aux Quefltions d’un Pro-
vineial, 12, § vol.

LaSte Bibl: in folio de Geneve, 1712

- - in folio d’Amfterdam.

-~ - in 4. d’Amfterdam.

- - Traduite en Frangois fur Ja Vulga-
te, par M. de Sacy, 4. 2 vol. fig.

Bibliotheque des Auteurs Ecclefiafti-
ques, par M.’ Abbe Dupin, 4. 19 vol.

- - Univerfclle & Hiftorique 5 par le

Cletc, 12. 25 vol.

- Choifie par Ie Clerc,. 12, 23 vol.

- Aacienne & Moderne , par le me-

me, 12, 3vol.

- Ou Amas curieux de fentences.

Ggjs Chef

(]

4

',,-'




= S s o~~~

CATALOGUE
Chef-d’Oeuvre d’un Inconnn, 8.
Callimachus cum Notis Bentleji, Frifch-

lin1, & Spanhemii, 8,

Chevillier ; Origine de PInprimerie, 4.

Chirurgie de Dionis, 8. fig.

Comparaifon des Grands hommes, pat
Rapin, 12. 3 vol.

Confolations contre les frayeurs de la
Mort, par Drelincourt.

Contes de Pogge Florentin avec des re=
flexions, 12.

= - & Nouvelles de 1a Fonraine >
2 vol. avec figures & fans figures.

Connoiffance des Bétes , par le P. Par-
dies, r2.

Devoirs de I'homme & du Citoyen,
Traduits du Latin de M. de Puffen-
dorf par Jean Barbeyrac, 8.

Deflcriprion dé Paris, par Brice,12. 3 vol.

Dictionaire de Danet Francois-Larin ;
& Latin=Francois, 4. 2vol. 1710.

- = Geographique de Baudrand, 4.

- = Idem folio, Paris.

= = Anglois-Frangois, & Francois-An-
glois de Boyer, 4. 2 vol.

- - Francoisde Richelet, 4. 2 vol.

- - Frangois-Hollandois & Hollandois<
Francois, ‘par Halma, 4. 2 vol.

= = Iralien-Francaisy & Frangois-Ita-

lien, 8. Droit




CATALOGUE

Droit de la Nature & des Gens. Traduit
du Latin de M. de Puffendorf , par
Jean Barbeyrac , avec des Notes du
Traduéteur, 4. 2 vol.

P Dacier ( Madame ) des Caufesdela Cor-
raption du Golir, 12. 1715
: . Difcours & Harangues de Mrs de PA-

cademie Frangoife, 12. 3 vol.

Defefpoir Amoureux avec les Nouvelles
Vifions de Don Quixote, 12. fig.

Elemens de Geometrie , par le P, Par-
dies, 12.

- - de PHiftoire , par Vallemont 5 12.
3 vol.

Education des Enfans, par Locke, 8.

. Elogesdes Hommes Savans, par Teifliers

~ N.Edit. 8. 4vols 271§,

- Eloquence Chrérienne 5 par le P. Gis-

> bere, g 17X§% .

Eanrretiens de Picter,. ¥2¢ :

Effais de Morale ; par M dé Ia Placer-
te, 12. 2 vok

Effai Philofophique concernant PEn- \
tendetnent humain, Traduit de PAn- \
gloisde M. Locke, par Pierre Cofte, 4. )

. Explication. Hiftorique des Fables, pat
M. PAbbE Banier, N. Edit. 12. 3 voh

. 1718.
t Fables de 1a Fontaine, -8.
Gene-




CATALOCG U E.
Generation des Vers, par Andry, 1. fig,
Grammaire Frangoife , par M. PAbb¢
Regnier Desmarais, 13,

Guerre d’falie , oy Memeoires duCom-
tede*** g3 5o, fig.

Geographia Sacra Caroli a S. Paulo,
folio, 2 vol.

Hiftoire de France , par le P. Daniel ¥
folio, 3 vol,

- = du Concile de Trente, 4,

< = du Concile de Conftance, 4. 2 vol, fig.

= - des Guerres d’Italic, par Guicciar-
din, folio,

~ - de PEmpire par Heil, 12, 4. vol.
N. Edit. 1715,

- = duPrincede Frife,8. 2 vol. fig. 1715,

= = du Cardinal Ximenes, par Flechier;12.

= -.des Favorites, 8. 2 vol,

== HeSXneds, 3. 2 vol. 171§.

= - des Revolutions d’Angleterre , par
Ie P. d’Orleans, 12, 3-vol. fig.

- - des Guerres Civiles & Angleterre ,
par Clarendon, 12. 6 vol.

Hiftoire Critique de Ia Republique des
Lereres; 13 8 vol-

= = de Venife, par Nani, 12. 4 vol,

= - de PAcademie Royale des Sciences,
12. 13 vol.

= = d’Hipolyte Comte de Douglas, 13,

- - G&

) ped O

v.r‘.lr‘ia




CATALOGUE
= - Generale de PEmpire du Mogol,
par le P. Catrou, 12.

- - de la Vie de J. Chrift , par Buti-
ni, 12. 2vol.

- = des Guerres Civiles de France, par
Davila, folio. 2 vol.

- - de Louis XTI par Ie Vaflor, 12,

16 vol.
Iliade ’Homere , par M, PAbbé Regnier
Desmarais, 8. Paris.
= = par Madame Dacier, r12. 3 vol, fig,
= = par M. de la Motte , 12, fig.
Multre Mousqueraire; 12.
S. Irenzi Fragmenta Anecdota, S, 1715,
Journal Litteraire, 8. 6 vol.
Lettresde Bugfi Rabutin, 12. § vol, 1711,
- - de Bentivoglio, 12.
= = de M. Bayle, 12. 3 vol.
- = 'de M. ‘Temple, 12. 2 vol.
= - de Ciceron 3 fes. Amis-& 3 Atri-
cus, 12. 7 vol.
= = de Pline le Jeéune, ‘12. 2 vol.
= = Hiftoriques, 12. Compler.
Leti Raguagli Hiftorcie Politici, 8.2 vol,
- = Lettere, 8. 2 vol.
- - Livello'Politico, 12. 2 vol.
Lexicon Antiquitarum Pitifci, folio.
= - Pitifci Larino-Belgicum, 4.
Be Latinitate, Autore Ketelio, 4.
Memoi-

e




& A TAL0O-G UE

Memoires du Chevalier Temple, 12.

- - de la Minorité de LonisXIV. 12.

= = duComre d’Eftrades, 12. § vol,

- - de Buffi Rabutin, r2. 3vol.

=« & Negociations du Préfident Jeans
nin,_12. 3 vol. :

» = -de Moleswort; 8.

= - d’Henriette Sylviede Moliere, 12.

Metamorphofes d’Ovide en Vers , pat
Corneille, 12. 2 vol. fig.

Maimbourg , complet in ¢. Paris.

Mille & un jour, Contes Perfans, 12.
5 vol.

- = 8 une Nuit 5 Contes Arabes , 12.
7 vol.

< -8 un Quare-d’heure, 12. 2 yol.

- - la fuite fousla prefle. .

Oeuvrels mesides de S Evremont , 12/

Vo

= --de Boileau, 8. 2 vol.

- = de-Pavilloa, 8. 1715.

~ = de Moliere, 12. 4 vol.

- = de Pierre & Thomas Corneille, 12,
10 vol

« = de Cvranode Bergerac, 8. 2 vol.

- - de Racine, 12, 2 vol.

« = de Marot; 12..2vol.

. » de Ia Chapelle, 12, 2 vol.

« » de Scarron, 12, 6 yol,

5 de




fe

ve

at

1L

(2.

€A T AL

O G UE,

. . de Rabelais, 8. §vol,

. . de Voiture, 12.

. . Pofthumes de M. Claude, 8. § vol.

Penfées Philofophiquies de1a Barre, 12.

Philippiques de. Demofthene , traduites
par M. de Tourrzeil, 12.

La Placétte, Dillerfations fur- divers

2 vol.

fujets de Morale, 12.

: . Communion devote, 12.

. . N. Effais de Morale, 12. gvol,

Plan Theologique du Paganisme , par
le P. Mourguss, 8. 2 vol.

Poéfies de Madame & de Mademoiss

Deshoulieres, 8. 2 vol.

demie Francoife,

bignac, 8. 2 vol.

... Idem G. papier. -
Sentimens

de que

. . de M. Regnier Desmarais de PAca-

12, 2 vol.

Pratique du Theatre, parI’Abbé &’ Au-

Iques The'ologiens

d’Hollande fur PHiftoire Critique du

N. Teftament, -8

2 vol.

Le Spe&tareur,oule Socrate Moderne, 12,
Suetonius Pitifci, 4. 2 vol. 1715.
Sermons du P. Bourdaloué, 1:, § vol.,
. . de Cheminais, 12. 3 vol.

. » de Saurin, 8. 2 vol.

« . de Butini, 12. 2 vol.

» + de Superville, 8, 3 vol, 1715.

Sher-

N\ Py




CATXLOG UE

Sherlock de 'Immorralité de PAme , de
lIa Mort & du Jugement, 8.

Temoignage de la Verité, 12,

Theartre de ’Amour & de la Fortane,
12. 2 vol.

Traité de la Répentance rardive, $.

. »de la Chafle & de la Péche , 12.
2 vol.

Vie de Cromwel, 12. 2 vol.

. . du Maréchal de Turenne, 12.

. » de P’Amiral Ruyter, folio, fig.

- .-de Richelieu, 8. 2 vol.

Virgile de Segrais, 12. 2 vol.

Voyages Hiftoriques de I'Europe , 12.
8.vol.. ..

.~ au Mogol par Bernier, 12,

. «_vers le Septentrion, 12,

.. de Dampierr., 12,

- » en Danemark, 8. 2 vol.

. + des Flibulticrs a la Mer duSud, 2.




I







=

-

ET UN
QUART-D’HEURE,
CONTES TARTARES,

Ormnés de Figures en Tailles-
Douces.

TOME 11

A LA BAYE,
Chez HENRI pu SAUZET,.
demeurant dans le Hoffitrase:
prés de la Cour,.

M. DCC XV,




	Les Mille Et Un Quart-D'Heure
	Band
	Vorderdeckel
	[Seite 1]
	[Seite 2]
	[Seite 3]

	Illustration
	[Seite 4]

	Titelblatt
	[Seite 5]
	[Seite 6]

	Widmung
	[Seite 7]
	[Seite 8]
	[Seite 9]
	[Seite 10]
	[Seite 11]

	Approbation.
	[Seite 12]

	Les Mille Et Un Quart-D'Heure. Contes Tartares.
	XI. Quart-D'Heure.
	[Seite 13]
	[Seite 14]
	[Seite 15]
	[Seite 16]
	[Seite 17]
	[Seite 18]
	[Seite 19]
	[Seite 20]

	XII. Quart-D'Heure.
	[Seite 21]
	[Seite 22]
	[Seite 23]
	[Seite 24]
	[Seite 25]
	[Seite 26]
	[Seite 27]

	XIII. Quart-D'Heure.
	[Seite 28]
	[Seite 29]
	[Seite 30]
	[Seite 31]
	[Seite 32]
	[Seite 33]
	[Seite 34]
	[Seite 35]
	[Seite 36]
	[Seite 37]
	[Seite 38]
	[Seite 39]

	XIV. Quart-D'Heure.
	[Seite 40]
	[Seite 41]
	[Seite 42]
	[Seite 43]
	[Seite 44]
	[Seite 45]
	[Seite 46]
	[Seite 47]
	[Seite 48]

	XV. Quart-D'Heure.
	[Seite 49]
	[Seite 50]
	[Seite 51]
	[Seite 52]
	[Seite 53]
	[Seite 54]
	[Seite 55]
	[Seite 56]
	[Seite 57]

	XVI. Quart-D'Heure.
	[Seite 58]
	[Seite 59]
	[Seite 60]
	[Seite 61]
	[Seite 62]

	XVII. Quart-D'Heure.
	[Seite 63]
	[Seite 64]
	[Seite 65]
	[Seite 66]
	[Seite 67]

	XVIII. Quart-D'Heure.
	[Seite 68]
	[Seite 69]
	[Seite 70]
	[Seite 71]

	XIX. Quart-D'Heure.
	[Seite 72]
	[Seite 73]
	[Seite 74]
	[Seite 75]
	[Seite 76]
	[Seite 77]
	[Seite 78]
	[Seite 79]
	[Seite 80]
	[Seite 81]
	[Seite 82]

	XX. Quart-D'Heure.
	[Seite 83]
	[Seite 84]

	XXI. Quart-D'Heure.
	[Seite 85]
	[Seite 86]
	[Seite 87]
	[Seite 88]

	XXII. Quart-D'Heure.
	[Seite 89]
	[Seite 90]
	[Seite 91]
	[Seite 92]

	XXIII. Quart-D'Heure.
	[Seite 93]
	[Seite 94]
	[Seite 95]
	[Seite 96]
	[Seite 97]

	XXIV. Quart-D'Heure.
	[Seite 98]
	[Seite 99]
	[Seite 100]
	[Seite 101]

	XXV. Quart-D'Heure.
	[Seite 102]
	[Seite 103]
	[Seite 104]
	[Seite 105]
	[Seite 106]

	XXVI. Quart-D'Heure.
	[Seite 107]
	[Seite 108]
	[Seite 109]
	[Seite 110]

	XXVII. Quart-D'Heure.
	[Seite 111]
	[Seite 112]
	[Seite 113]
	[Seite 114]
	[Seite 115]

	XXVIII. Quart-D'Heure.
	[Seite 116]
	[Seite 117]
	[Seite 118]
	[Seite 119]

	XXIX. Quart-D'Heure.
	[Seite 120]
	[Seite 121]
	[Seite 122]
	[Seite 123]
	[Seite 124]

	XXX. Quart-D'Heure.
	[Seite 125]
	[Seite 126]
	[Seite 127]
	[Seite 128]
	[Seite 129]
	[Seite 130]
	[Seite 131]
	[Seite 132]
	[Seite 133]

	XXXI. Quart-D'Heure.
	[Seite 134]
	[Seite 135]
	[Seite 136]
	[Seite 137]
	[Seite 138]

	XXXII. Quart-D'Heure.
	[Seite 139]
	[Seite 140]
	[Seite 141]
	[Seite 142]
	[Seite 143]
	[Seite 144]
	[Seite 145]
	[Seite 146]
	[Seite 147]

	XXXIII. Quart-D'Heure.
	[Seite 148]
	[Seite 149]
	[Seite 150]
	[Seite 151]

	XXXIV. Quart-D'Heure.
	[Seite 152]
	[Seite 153]
	[Seite 154]
	[Seite 155]

	XXXV. Quart-D'Heure.
	[Seite 156]
	[Seite 157]
	[Seite 158]
	[Seite 159]
	[Seite 160]
	[Seite 161]


	Table Des Quart-D'Heures contenus dans ce II. Tome.
	[Seite 162]
	[Seite 163]
	[Seite 164]
	[Seite 165]
	[Seite 166]

	Catalogue des Livres Qui se trouvent à la Haye chez H. Du Sauzet.
	[Seite 167]
	[Seite 168]
	[Seite 169]
	[Seite 170]
	[Seite 171]
	[Seite 172]
	[Seite 173]
	[Seite 174]
	[Seite 175]
	[Seite 176]

	Rückdeckel
	[Seite 177]
	[Seite 178]
	[Seite 179]




